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Rogátsy-féle LILIANA-CREME, 
B á m u l a t o s hatás . Te l j e sen ártalmatlan. 

Minden hölgy, aki szép lenni és tetszeni akar, és a szépségét legidő-
s i b koráig fenntartani kívánja, csak Rogátsy-féle Li l iana-nemcl 
használja, mert csak ezáltal lehet a valódi uspsegd elérni. A ránezos 

arczhört elsimítja és bérsooypuhátj lat i . 
Szeplők, májfoltok, h imlőhe lyek , pörsenések, pattaná­

sok, barna v a g y s á r g a arczszin. arczvörössejr stb. 
egyszerre elmúlnak hűvös gyorsasággal és a legdurvább l>őr is frissé, 

liatalossá. bájossá válik. 8141 
1 tégely ára SO kr.t hozzávaló szappan 60 kr. 

Rogá t sy - f é l e L I L I A N A - P Ü D E R . 
kétségkivi',1 net< vábbja minden púdernek. Föelőnye, hogy tartósan 
födi az arczbört és szabad szemmel alig látható. Rál, szalon és nap­

pali bőrszépitő szeriül szolgál. Teljesen ártalmatlan' 

ROOATSY KÁLMÁN CT6^SI&!k™Ai^ánh0, 

Budapes ten , Török Józse f é s Egrg-er L. é s J . uraknál. 
Rendelések pontosan és diszkréten eszközöltetnek. 

Palais hajifjitó 
használatával a megőszült haj 
eredeti színét nyeri vissza. 
k fejbőrt nem festi, a ruha­
neműn foltot nem hagy, többi 
előnye, hogy a hajtüszőket 
erősbiti és hogy teljesen ár­
talmatlan. Egy üveg ára 1 frt. 
Főraktár Budapesten: P e t r i 
O t t ó g y ó g y s z e r t á r á b a n , 
I . , A t t i l a - k ö r ű t 4 7 . Kap­
ható : V á o z i - k ö r u t 6 6 . s s . , 
N á d o r - n t o z a 3 . és K i r á l y -
u t o z a 3 6 . s z á m alatti gyógy­

szertárakban is. 8190 

Sr A női szépség ^ 
fentartására é s e m e l é s é r e a legfkitünőbb szer : 

Cornélia-arezkenűcs 
(tőrvény á l ta l védve) . 7706 

mely az areznak üde, meglepjen tiszta fiatalos szint köl­
csönöz a mit s e m m i m á s szerre l e lérni n e m l e h e t 
KitUnö szer: májfoltok, szeplők, pattanások, pörsenések 
(mitesser), talvörÖs arcz és a bőr minden tisztátlansága 
ellen, a sárga vagy barna arczbört vakító fehérré tesxi. 
Eg-y kis tég-ely ára 1 korona. E g y nag-y t é g e l y 

ára 2 korona.— Ezen közkedvelt szer kapható: 

LESZKOVÁCZ IILETA 
„ K O R O N A " czimil srjöfry szertárában 

Ö-Verbaszou (Bácska), 1 5 0 . 
Postai megrendeléseinél finom ponderek, szappanok 

és i l latszerek hoczáesomagolásra ajanltatnak. 
tm~ Viszonteladók kerestetnek. ~ma 

Főraktárak Budapesten: Török József gyógyszertára, Király 
utcza 1 i. és 4r. Egger Leo gyógyszertárában Váczi-kSrnt 17. 

a6 év óta udvari Istál lókban, * nagyobb katonai éa pol-
ári i s tá l lókban használatban, nagyobb fáradozás e lő t t i 

.'a ntáni erősbbitésre , rángatódz i sná l , az i d e g e k me­
revség/énéi s t b . A lónkat az ldomi tásná l k ivá ló t e v é ­
kenységre képes í t i . Valódi ruak a fenti védjegygjel, kapható 
Anaztrta-Magyarorazig összes gyógyszertáraiban és irogneriáiban. 
FSraktár Magyarország részére: Török Józse f gyógyszertára Buda­

pesten ,_Királj-ntcza IC azim. 8170 
es. éa kir. osztr.-magyar éa 
román kir. udvari azállitó, 

kerü le t i gyógyszerészné l Xorneuburff, B é c s m e l l e t t 

1't'Mt.fii, n a r a i } u 

Franz Joli. Kwizda 

T H Y M 0 L íeffi»bb a fogaknak. 
Mindenütt kapható. 

C A C A O ^ / > 

Légy jó és szedd, kis gyermekem. 
És akkor megáld az i s fenem. 
Ha csöndes iéssz,füiedbe súgom, 
Hogy. neked adom minden czukrom 
S a legjobbar.mi e földön vart m é g : 

Finom Fiumei csoko ládé i 1 ! 

Párisi hajápolási szerelt, 

.Viola.. bajfiataIitó-tej.Te
k!S Z$Z£? 

1 Ü v e g á r a 1 k o r o n a . 
IIIWId» HclJMI'NÍ. „záritj. ki, miért i« enn.k 
alkalmazásánál a haj tórékenyangr."! nem kell 

tartani. 
1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 

• Viola» Tanno^liioin-poraádé. , 1 ^ S%; 
gáló kitünn littftsu gvógykenóca. 

1 t é g e l y n e k á r a 1 k o r o n a . 

' VÍ0Ía • ailt!XZ',|lfÍlillS fllgpor. Bgy dohos ára 60 Bllér KI IS 

• Viola* antiszeptikus fogva, m üveg á«6o miér. - K»Phato 

GEML-fé le gyógyszertárban ,»;*£» 
Temesvár, Belnároi, Lasonezi/ - tér. 

Kifogástalan ifjú 

arczszint 
Ön csak a 

K i e l k a n s e r H . - f é l e 

GLYCERIN-

Párisi hölgypor 
és az elismert jóságú 

szappanok hasznalata által ér el. 

Raktár: Toriik József gyógyszerésznél 
Budapes ten . 

Azonkívül kapható minden gyógyszertárban, droguis-
tánál és illatszerkereskedésben. 8295 

Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgy por: a 

S$ v < ^ 
F A M 3 

Különleges Rizspor 
B I S M U T T A L VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
9, rue de l a F a i z , 9 — PABIS. 

ZIMBALOM r1 
V A kedvelőknek van szerencsém szabad, hir-
^ — ^ neves „Centrális" c/iinlial inaimat 

melegen ajánlani. A centralis ezimbalomnak azon előnye 
van, hogy a fenék megrepedését megóvja és az örökös 
liaii((nlástól fölmenti , a mi a czimbalom kedvelők­

nek nagy előnyére szolgál. 8418 
MT Képes árjefjyxék, ingyen. ~»s 

Tisztelettel 

APPELIGNACZ 
hangszerkészí tő , 

lliiduposi, l llói-iit 10. sziíni. * Aliipitiatott 1872-ben, 

K E S S L E R - f é l e 

MAGDA-HAJKENŐCS 
dermatologiai-terapeutikus alapon 
nyugvó összetételénél fogva az el­

ismert legjobb szer 

korpa e l l en , úgyszintén 
haj k ihul lás e l l en . 

M A G D A - H A J K E N O C S tíibb év óta kipróbálva, tel­
jesen ártalmatlan, a h a j n ö v é s t előmozdítja és mint 
k i t ű n ő ó v s z e r a grakran előforduló haj betegségek ellen, 
mé<í gyermekeknél is használatra leg óbban ajánlható. 

1 t é g e l y á r a 3 k o r o n a . — Főszétküldési raktár : 

KESSLER REZSŐ-nél gyógyszerész 
DYEETYAMOS, (Torontál vármegye) . 

Baktárak Budapesten: Török József, X lrá ly -utcza 12. sz. 
Dr. E g g e r Váozl-körnt 17. 832ö 

A NAGY K R A C H ! 
New-York és Londonban nem kimélték meg az európai szá­

razföldet sem s azért egy nagy ezüstárugyár indíttatva érezte magát, 
bogy-az egész készletét csak a munkaerő egy kis kárpótlása ellené 
ben eladja, fin fVl vagyok hatalmazva ezen megbízást teljesíteni, miórl 
s csupán 6 frt 6 0 krért küldöm a következő tárgyakat: 

6 db legfin. aszta lkést val. ang. pengével, 
6 > amur.szabad, ezüs tv i l lá t egy dobol, 
6 • • • • evőkanalat , 

II t • « • kávékanalat , 
1 • • • • levesmerőkanál 
1 • • • i tejmerőkanalat 
z • '« • • tojás-serleget , 
6 • angol Victor la- tá lczát . 
2 « pompás aszta l i -gyertyatartót . 
1 • teaszürőt . 
1 • i g e n h a t á s o s eznkorszórót, 

4 4 drb ös sze sen csak 6 frt 60 kr. 
Az összes fenti44 tárjy ezetítt 40 frtba 

k»rüll és most ezen minimális árért, 6 frt 
6 0 krért . kaphatók. Az amerikai szab. 
ezüst egy teijesen fehér fém, mely ezM 
szinét 25 éven át megtartja, miért s jót-
állva lesz. Legjobb bizonyítékául, bogy 
ezen hirdetés 0 # ~ n e m csa lás ~ M 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat, 

kifogás nélkül, mind-nkinek, a kinek az áru meg nem Mel a pén/t 
visszaszármaztatni. Senki ne' mulassza el a' kedvező' alkalmat ezen 
remek garnitúrát megszerezni, a mely különösen ajánlatos Jobb ház­

tartásoknál és gyönyörű 
t0S~ m e n y e g z ő i é s a lka lmi ajándékul. ~9H 

Kl*Yt6 H I R S C H B E R G A.-nál 
szabadalmazott amerikai eztlstkiviteli áruház B é c s , II., Rembrandt-

strasse 19/d. 8*10 
Szétküldés a vidékre utánvéttel, vagy az összeg 
előleges beküldése mellett. — Tiszt i tó-por 
hozzá 10 kr. Csupán az i t t lá tható véd-

jeg-ygyel va lódi . (Egészségi érc.) 
Kivonat az e l i smerő l e v e l e k b ő l : 

• A küldeményt vettem, nagyon meg vagyok elé­
gedve, kérek még egy küldeményt 6 frt 60 krért. 

Kolozsvár. Bánfly báróné 6 ex • 
A küldeményt megkaptam, nagyon megfelel. 

Gaád, 1898szept. 1. Chotek Gudenns C. grófné. 
A készletet megkaptam, igen meg vagyok elégedve, kérek nagyobb 

küldeményt. Budapest, H., Fő-uttza 7. Paikerí Alois dr. cs. és kir. 
katona-orvos, stb. stb. 

Tisztelettel felkérem a hírlapokba hirdetett és általam már kél rendbe 
megrendelt evőeszközöket postafordultával újonnan megküldeni-

Keresztes Sándor, főszolgabíró. Krassó Szörény-m. Bozovics 

* *f • 

Magyarország legnagyobb selyemáruházában 
FISCHER SIMON és TÁRSAl-nál KSSSSáSSS 

az ezidei 846-2 

karácsonyi occasió 
folyamatban van.—Óriás i r a k t á r u n k köve tkez tében az idén wr rendkívü l olcsó á rak . ~m 4—12 m é t e r e s selyem-

és bársonyinai-iHlékok niiiulen á rban . 

48. SZÁM. 1899. BUDAPEST, NOVEMBER 26. 46. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek • VASÁRNAPI UJSAG és I egész évre 1 2 (rt 

POLITIKAI UJDONSAOOK együtt \ íélévre — 6 ampán . VASABNAPI UJSAG ' * f é M *m ® M 

\ félévre — 4 « Csupán • POLITIKAI DJDON8AGOK f * * " <Tr* * " . „ 
1 félévre — SiS.oO 

Külföldi előfizetéseknél a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

A B O E R HADAK FŐVEZÉRE. 

A
z EGÉSZ VILÁGOT meglepte a Dél-Afrikában 
folyó háború eddigi eredménye, mely sze-

. rint a boer seregek szinte példátlan gyor­
sasággal, győzedelmesen haladnak előre min­
den irányban s oly nagy tömegekben, a milyet 
senki sem gondolt, legkevésbbé pedig az angol 
vezérkar, mely úgy látszik, nagy 
tévedésben volt a boerok haderejé­
nek nagysága és katonai értéke 
felől. 

A német katonai körök sokkal 
jobban voltak tájékozódva, mert 
több német katonai iró már jóval 
a háború kitörése előtt, midőn an­
nak még csak lehetőségét emleget­
ték, a szaklapokban már azt bizo­
nyítgatta, hogy a boer államok le-
igázására 100—150 ezer ember 
volna szükséges. 

Az angolok azonban csak a né­
meteknek a boerok iránt érzett 
ismert rokonszenvének tulajdoní­
tották ez állítást és nem kétkedtek 
benne, hogy a Dél-Afrikában levő 
néhány ezreddel is mihamarabb 
győzedelmesen bevonulnak Preto­
riába. 

Mert igaz ugyan, hogy a boerok 
1881-ben a híres majuba-hillí csa­
tában teljesen megsemmisítették a 
Colley vezetése alatt állott angol 
sereget, minek következtében az 
angolok jónak látták békét kötni, 
s az is igaz, hogy az 1896-iki Ja-
meson - féle angol betörés csúfos 
kudarczczal végződött, de hát ezen 
háborúskodásoknál csak kisebb an­
gol csapatok szerepeltek, míg most 
már a megelőző diplomácziai tár­
gyalások alatt vagy huszonötezer 
embert gyűjtöttek össze az angolok déli Afri­
kában. 

És ezt a haderőt teljesen elegendőnek hit­
ték arra, hogy a boerokat mentől hamarább 
leverje. Mert azt tételezték fel, hogy a felkelő 
boerok, a kiknek rendes katonaságuk alig van, 
ha guerilla-harczokra alkalmasak is, de nem 
lesznek képesek rendes, nyílt csatában helyt 
állani az angol hadakkal szemben, tüzérségük 
pedig az angoloké mellett szóba se jöhet. 

A boerok azonban mindjárt eleinte, a glencoei 

és dundeei csatákban igen komoly ellenségnek 
bizonyultak, mely nemcsak jól állja az ágyú-
tüzet, hanem a támadásban is kitűnő, tüzérsége 
nagy és elég jó, vezérei pedig kiválók. 

Csakhamar a boerok kezébe került a megerő­
sített Glencoe és Dundee ; Yulc angol tábornok 
csak alig bírt csapatai maradványaival meg­
menekülni, míg pár száz huszár fogságba került. 

Jonbert tábornok. Pillanatnyi fénykép után. 

JOUBERT TÁBORNOK ELINDULÁSA A HARCZTÉRRE. 

Erre a boerok nagy erővel nyomultak Lady-
smith felé, hol a fő angol sereget véres csaták 
után körülzárták, majd nyugaton Mafekinget, 
Kimberleyt ostrom alá fogták, míg egyes csapat-
jaik minden irányban betörtek az angol gyar­
matokra. 

S az angol intéző körök csak a glencoei és 
dundeei események után ébredtek tudatára, hogy 
mily komoly ellenség a boer, s hogy mily nagy 
haderő lesz szükséges legyőzésére. 

Azóta mozgósítják aztán hadtesteiket egy­

más után s küldik lehető sietséggel a harcz-
térre, hol csapataik már oly sokat szenvedtek 
s még most is, miután sok segítő ezred érkezett, 
nagy szorultságban vannak, a mit eltitkolni 
semmi mesterséggel sem lehet. Pedig az ango­
lok minden rájuk nézve kedvezőtlen eseményt 
lehetőleg elhallgatni vagy szépíteni igyekeznek, 
a nekik nem tetsző sürgönyöket visszatart­

ják, vagy megváltoztatva bocsátják 
útra. 

Az angol képes lapok folyvást 
telve vannak angol tisztek arcz-
képeivel, a melyek alá eme vég­
zetes szavak vannak írva: killed, 
wounded, captured: elesett, meg­
sebesült, fogságba került. 

A boerok hadviselésének eddigi 
meglepő sikereiben pedig, ezen 
pásztornép rendkívüli vitézségén, 
szabadságszeretetén kívül főrésze 
van Joubcrt-nék, a fővezérnek, a 
kit most már az újabb kor leg­
kiválóbb katonai lángelméi közé 
soroznak. 

A Joubert család franczia ere­
detű, mely a hugonották üldözése 
idején menekült ki előbb Hollan­
diába, onnan déli Afrikába, a hol 
aztán végkép megtelepült s nyel­
vére nézve is hollandivá lett. 

Joubert tábornok, keresztnevén 
Piet (Péter), már öreg ember. Fia­
talabb éveiben gazdálkodással s ki­
vált lótenyésztéssel és kereskedés­
sel foglalkozott s húsz éves koráig 
a biblián kívül egyebet alig olva­
sott. Később azonban nagy szor­
galommal képezni kezdte magát 
s kiváló műveltségre tett szert. 
Egy alkalommal Kiügerrel diplo­
mácziai küldetésben Londonban is 
megfordult. Az elnökségre is két­

szer volt már jelölve, de Krügerrel szemben 
kisebbségben maradt. 

Joubert már nagyon sokat hadakozott a 
zuluk és más benszülött törzsek ellen, mely 
alkalmakkor gyakran adta jelét rendkívüli sze­
mélyes bátorságának és hadvezéri képességé­
nek. De legfényesebb bizonyságát adta ennek 
az angolok ellen viselt 1881-iki háborúban, 
midőn a győzedelmet a boerok részére dön­
tötte eL 

A Jameson betörése alkalmával nem ő volt 
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AZ ANGOL-BOER HÁBORÚBÓL. — Pánczélos vonat harczra készen Ladysmith mellett. 

ugyan a vezér, hanem a haditervet ő készí­
tette, mely aztán csakugyan oly végzetes lett 
az angol betörőkre nézve a krügersdorpi csa­
tában. 

Egyébiránt Joubert rendkívül sokat tesz 
arra nézve, hogy a háború borzalmait lehetőleg 
enyhítse; csapatait mindenféle kegyetlenségtől 
visszatartja, a mit maguk az angolok is kész­
ségesen elismernek. 

Alkalmunk van ezúttal e nagy hírű vezér leg­
újabb arczképét, egy angol hírlaptudósító fölvé­
tele után környezetével együtt bemutatni. 

A kép fölvételének története elég eredeti. 
Ugyanis Burleigh Bennet, a «Daily Tele-

graph» czimű angol lap tudósítója, midőn 
Joubert a háború kitörésekor a harcztérre in­
dult, egy állomásnál, a mint Joubert tovább 
akart indulni, vakmerően megállította a vona­
tot s egyenesen bement a fővezér szalonkocsi­
jába. S mint Burleigh maga irja, eljárásának 
merészsége annyira meglepte Joubertet, hogy ez 
megbocsátotta neki tolakodását, sőt kedélyesen 
beszélgetett vele egész a következő állomásig. 
Itt pedig kiszállva, még azt is megengedte neki, 
hogy lefényképezhesse. E czélból környezete 
néhány tagjával a kocsik elé állt s türelmesen 
várta, míg a tudósító munkájával kész lett. 

így készült a kép, melynek a baloldalán lát­
szó ősz szakállú, egyszerű megjelenésű aggas­
tyánról bizony senki sem gondolná, hogy ez 
lehet a híres hadverő Joubert. 

A RÓZSA.* 
Mint üde arcza: oly fénylő zománczos, 
Oly harmatos friss e sugár leány. 
Oh, minden, a mi üdvözíthet 
Szivében él, nem közelített, 
Felfödözetlen kincs gyanánt. 

Prédát állító női hiúságok : 
Szeszélyek, a mik játszva sebzenek: 
Mérges fulánkú csalfaságok, 
Mik felszítják a pokollángot: 
Nem zaklatják még e szivet. 

Most feslik épen ez a csudarózsa, 
Tövise puha, kelyhe még csukott. 
De, mire pompában ragyogva 
Gyönyörű szirmait kibontja, 
Tövise is karczolni fog. 

* A Petőfi-Társaság november 1-i-iki ülésén fel­
olvasott költemény. 

Oh, hány szúrása vérez meg majd, 
Míg ezt a rózsát ón elérhetem; 
Míg ittasúlok szópségétül 
A gyönyöröknek gyönyöréül 
És tüskéit letörhetem. 

Koróda Pál. 

DAL AZ ÉLETBŐL. 
Nem sejtitek, ti boldog emberek, 
Mennyit szenvedtem én; 
Gyönyörben múlik a ti éltetek, 
Haldoklás az enyém. 
Beteg-szobámba csak nagynéha téved 
Egy tiszta napsugár; 
Szememben mégis gyönyörű az élet, 
Az is boldog, ki csak szenvedve élhet, 
Ha rá még egy-két édes óra vár ! 

Nehéz küzdelmek közt folyt ifjúságom, 
Mint szirtek közt patak ; 
De harmattá vált könnyem a virágon, 
Mely utamon fakadt. 
Beteg munkásként ölt az élet gondja, 
De pár perczem maradt, 
Hogy lelkem fényes szárnyait kibontsa, 
S bejárja, drága ifjúkor! csapongva 
Veszendő tündérbirodalmadat. 

Ágról szakadt sihederként viódtam, 
Hányódtam én sokat. 
Kincs s rózsa intett. S megbotlám kígyóban, 
S leltem kavicsokat. 
Oh, százszor áldlak, mélabús barátok ! 
S szilaj, víg czimborák ! 
Kik nékem tűzhelyt, otthont pótolátok, 
S velem megülni mind készek valátok 
A borba fojtott búbánat torát. 

Bűbájos asszony ! Föld legszebb leánya! 
Kupám rád emelem; 
Kit angyallá, majd ördöggé varázsia 
A csodás szerelem. 
Sírig siratlak! Százezerszer áldlak ! 
Benned megismerem: 
Hogy a szép nő gyönyöre a világnak, 
Ki a pokol örök tüzére ránthat! 
Végetlen kéj s kín a nagy szerelem ! 

De nemcsak végetlen kéj s kín szivünknek, 
Emléke is örök; 
Bár, mint színváltó fölhők, messzi tűnnek 
Fájdalmak, gyönyörök. 
Szellem száll holdas kék éjen keresztül, 
Kép, árny életre kél : 
A költészet tündérvilága zendül, 
S kiolthatatlan örök szerelemrül 
El nem haló dalt zeng s csodát regél. 

Oh, bár gyakorta nagyon fáj az élet, 
S kínpad a beteg-ágy, 
Oh, ne haljak meg! Hadd éljek, reméljek, 
Míg lelkem szállni vágy. 
Oh, hadd rajongjak, égjek, lelkesedjem 
Minden fenségesért: 
Költészet, ifjúság s te édes Egyem! 
A lét rózsáit, sírva bár, de szedjem ! 
S hadd áldom Istent, kit szivem megért. 

Igaz, hogy testvér a halál s az élet, 
Születtünk s meghalunk; 
De várj, te rém! míg szivünk lángra éled, 
S van egy édes dalunk. 
A legnagyobb áldás elmúlni végkép, 
Ha lelkünk összetört; 
De míg lángolni készt az eszme s szépség, 
S kápráztat a napfényes tiszta kék ég, 
Kéjt ád az élet, végtelen gyönyört! 

Bakó István. 

FÁY ANDRÁS LEVELE A LÁNCZHÍDRÓL. 
Közli Puky József. 

A Lánczhíd megnyitásának 50-ik évfordulója 
alkalmát kívántam felhasználni arra, hogy közzé 
tegyem Fáy Andrásnak Puky Mártonhoz, Puky 
Gyula nyugalmazott királyi táblai elnök nagy­
atyjához intézett levelét, melyben a Lánczhíd 
tervének és építésének körülményeiről behatóan 
tudósítja nevezett rokonát. 

Hogy mily emelkedett gondolkozású, s e mel­
lett mily gyakorlati felfogású tudott lenni egy 
«táblabírói), a mely nevet megszoktunk az utóbbi 
időben csakis gúnyolódva emlegetni: annak ime 
egy példája Fáy Andrásnak, a «nemzet minde­
nesének)) ezen levele is. Soha jobban, mint ma, 
— azt hiszem — nem érezte a nemzet szük­
ségét, azaz hogy hiányát ezeknek a táblabirák-
nak, a kik oly sokat tettek a közért, s a kiknek 
vállain nyugodott hajdan az önkormányzat. 

A hivatalos okiratok feltüntethetik az utókor 
előtt a múltak vázát; de színt, életet a múltnak 
a bizalmas jellegű iratok, emlékiratok, a leve­
lek, stb. adhatnak csupán. S épen ezekben legsze­
gényebb a magyar irodalom. Azt hiszem tehát, 
hogy kötelességünk volna mindazt, a mi ilyféle 
a múltak viharából fenmaradt, s a nemzet köz­
életére bármi tekintetben fényt vet, felhasz­
nálni. 

íme maga az említett levél: 
Tekintetes Nemzetes és Vitézlő 
Bizáki Puky Márton Úrnak 

több Tettes Vármegyék Táblabirájának 
szig. atyafiságos tisztelettel 

Káván. 
Drága kedves Uram bátyám! 
Sietek, ha bár iszonyú sok dolgom s elfoglal-

tatásom között csak rövideden tudósítani ked­
ves Uram bátyámat a pesti híd s egyéb dolgok 
felől, mikkel jelenleg bajlakodunk. 

Cziráky eleitől fogva a híd ellen lévén, az ő 
emberei Végh Itélőmester, Niczky Consil s még 
egy-kettő Gyürky Fő Ispánynyal előre készülve 
voltak, megbuktatni a kezdetet, abban vetvén 
meg lábaikat, hogy az ezen esztendei árviz 
megváltoztatott mindent, s addig hidat építeni 
nem lehet, mig a Duna nem szabályoztatik, és 
így elébb ezt kell kérnünk a diétától, addig 
pedig felfüggesztnünk az építést és alkut. Mi 
azt feleltük, hogy a műértők* megegyeznek ab­
ban, hogy építeni lehet, s a híd sem nem gá­
tolja, sem elő nem segíti az áradást, a Duna 
kiönthet híd nélkül is, és szintúgy kiönthet 
híddal, és igy ha bár elismerjük is, sőt kíván­
juk, hogy a Duna szabályoztassék, ettől a híd­
építést felfüggeszteni nem lehet, hanem a hid 
úgy is 4—6 esztendő alatt épülvén, s addig 
Diéta tartatván, a diétán a szabályozás elren­
deltethetik, a főszabályozási terv (plánum) el-
fogadtathatik, s ezzel összefüggőleg, azon része 
a Dunának, mely a hid körül fog feküdni (a 
Margit-szigettől a Csepel-szigetig) a hídépítés­
sel egy időben szabályoztathatik előlegesen, 
annyival is inkább, hogy a hid épen nem fog 
ellent állni a szabályozásnak, azt gátolni nem 
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fogja. Mondtuk, hogy a törvény elhatározva 
szól, hogy legyen híd, s erről már vitatkoznunk 
is felesleges, s a hídépítést a Duna egész sza­
bályozására halasztani, annyi mint azt akarni, 
hogy soha se legyen híd. Időközben a Palatínus, 
ki igen kívánja a hidat, felhivatá magához az el­
lenkezőket, s az egész dolog megváltozott egy­
szerre. Azok kik ellene voltak a hídépítésnek, egy­
szerre legforróbb pártolói lettek, úgy hogy most 
már az a bajunk, hogy mindent megadnának Báró 
Színának. Szina egyesült Vodjánerrel és társa­
ságával, s így most nincs concurrentia, Szina 
kérhet a mit tetszik, s nehezen hiszem, hogy va­
lamit engedjen. Hoffmannék is concurrálni kí­
vántak, de annálfogva, hogy még ők csak 21 öles 
hidat építettek, a Dunán pedig 224 öles hid 
kívántatik, s igy ők illy nagyszerű vállalathoz 
szükséges kezességet nem nyújthatnak, elvet­
tettek. Már most néhány ülésben ezeket hatá­
roztuk el: Szina lesz a vállalkozó, ő felét az 
actiáknak az Országban adja ki, de úgy hogy 
ezen fele actiákból egy harmadrész Vodjanernek 
és társainak engedtessék. Az épitő mesterek 
közül akár Clarkot akár Benniet választhatja, 
akár mind kettőt. A hid függő lánczhíd lesz két 
oszlopra s helye lesz a Nákó-féle ház irányá­
ban. A magyar színház fundusa közel esvén a 
hídhoz, a Herczeget megkérjük rukkoltassa azt 
feljebb. A hid kerül mintegy 3 milliom pengő 
frtba. Semmi a műértők eleibe nem terjesztetik, 
hacsak azt 0 fge nem teszi, kinek úgy is minden 
a törvénynél fogva felterjesztetik. Ezen határo­
zatok közül kettőben részemről meg nem egyez­
tem, s ha szükségét látom, a separatum votumot 
magamnak fenntartottam. A két tárgy ez, hogy 
1-ör én egyenesen csak Clarkot akartam épitő 
művészünknek; minthogy ő egyenesen a láncz-
hidat javasolta, s ebben most az egész világon 
első, s a Hammerschutti és más több bámu­
landó lánczhidakat ő építette. Bennie pedig 
nem igen kedvezően nyilatkozik a lánczhidakra 
nézve, s azokat nem javasolja, és nem is épített 
lánczhidat soha. 2-or Azt kívántam, hogy mind 
technikai, mind hydrotechnikai tekintetben, ha 
bár csak a publicum megnyugtatására, s lehető 
szerencsétlenség esetére is felterjesztessék az 
elfogadott terv a műértők eleibe nem pro super-
arbitrio, hanem csak lehető észrevételeik s 
figyelmeztetéseik végett. Azonban az elsőre 
nézve gr. Széchenyi szavát adta, hogy Clark 
semmi esetre el nem mellőztetik. Még az ülé­
seink a hidra nézve megtartnak egy hétig. 

A tudós társaság nagy gyűlései is most áll­
nak. A nagy jutalmat (melynek küldöttsége az én 
prajsidiumom alatt ült össze) báró Jósika nyerte 
el. Kölcsey, a jeles, és Nyiri Prof. meghaltak. 
Báró Wesselényi igen le van verve, részint 
Kölcsey halálán, ki egy részét pere replicájának 
irta volt, részint pedig a miatt, hogy belső há­
lyog miatt közel van mind két szemére a vaku­
láshoz, s instantiájára gyógyítása s pere elha­
lasztása végett a Palatínus nem kedvező választ 
adott. 

Katókának kezeit csókolva s egész úri háza 
tisztelése mellett, tapasztalt atyafiságos grátiá-
jában ajánlott maradtam. 

Pesten, 7 bris 1838. 
Drága kedves Uram bátyánk 

alázatos atyafi szolgája 
Fáy András. 

P. S. A Herczeg, a mint némelyektől értet­
tem, igen neheztel reám, a pesti utczák tölté­
seért ; pedig úgy hiszem méltatlanul. Én csak 
az indítványt tettem, s e részben csak felvilá­
gosítást és megnyugtatást kértem, mi csak 
ugyan decisumba is ment. Hanem Földváry 
sarkasmusai és mások kétségeskedései a tiszta 
szándékban, rontották meg igen és tették gyű­
löletessé a dolgot. Azóta csakugyan kezdetnek 
elhordatni a nem igen jól kiszámolt töltések. 

A MLLLIÁBDOK HAZÁJÁBÓL. 
Amerika a nagy tőkék igazi hazája. A pénz­

gazdaság szertelen kinövései, a nagy vállal­
kozások, a nép millióinak kiszipolyozására ala­
kult óriási részvénytársaságok, a fogyasztó 
közönség lelketlen kizsarolása sehol sem 
halmozott össze oly óriási vagyonokat, mint 
az Egyesült-Államokban, a melyebnek szám­
szerű nagyságáról európai embernek fogalma 

sincs. A ki a gazdasági élet kinövéseit, a pénz­
forgalom meglepő alakulásait tanulmányozza, 
annak ismernie kell ama nagy üzletvilág belső 
életét, kiváló embereit, kiknek előkelő negyede 
a new-yorki ötödik Avenue, gyűjtőneve pedig a 
«négy-százak», a kik minden merész spekulá-
czió élén állanak s a dollárok szédületes tánczá-
ban a mozgató, az intéző kezet képviselik. Sze­
rencse, szorgalom, hozzáértés és takarókosság 
azok a tényezők, melyek másutt az üzleti vál­
lalkozás sikerét eldöntik. Amerika nagy vagyo­
nárnak erre semmi szükségük; ott a tőkék önma­
guktól szaporodnak. Minden nap új milliókat 
varázsol elő, melyeknek roppant hatalma előtt 
minden meghódol s melyek, mint a nap a har-
matcseppet, úgy szívják föl magukba a kis 
vagyonok egész seregét. így von be a nagy 
tőke uralma mindent egyetlen nagy és látha­
tatlan érdekhálózatba, a mi nem egyéb, mint a 
pénz zsarnoksága a legkíméletlenebb elnyomás 
alakjában. 

A petroleuni-király. 
Alig lehet ugyan a sok milliomos közül a 

legtöbb millió urát kikeresni; de ha valaki 
a leggazdagabb amerikai tőkepénzesre volna 
kíváncsi, ilyennek kétségkívül Rockfellert jelölné 
ki a közvélemény, a kinek tavaly az ohiói fő-
törvényszék előtti pöre méltó bámulatot keltett 
messze földön is. Különben ez nem is egyetlen 
pöre volt; Bockfellerrel és az általa alapított 
petróleum-társaság, a -Standard Oil Company» 
ügyeivel ismételten foglalkoztak a bíróságok, 
ismételten kimondották a társaság feloszlatá­
sát, de ítéleteiknek soha sem tudtak érvényt 
szerezni. 

Töméntelen az áldozatok száma, a kiket 
tönkretett s a kiknek rovására diadalmasan 
tört előre ez a lelkiismeretlen ember, a kit ma 
méltán megillet a petróleum-király czím. Ke­
gyetlensége nem ismert határt versenytársai­
nak letiprásában, virágzó üzleteket juttatott 
tönkre, de őt soha sem sikerűit nyakon­
csípni, mindig ügyesen kibújt, mint a kígyó, az 
amerikai törvények szigora alól, melyek kemé­
nyen tiltják a ringeket. Bockfeller merészsége 
annyira ment, hogy védekezésében nem átallta 
azt állítani, hogy a fogyasztó közönségnek hasz­
nára volt a petróleum-monopólium, a mi nyil­
vánvaló porhintés volt a közönség szemébe. 

Hogyan jutott Bockfeller, a kinek vagyona 
1855-ben még csak 15,000 frt volt, mai 750 
millió forintra rugó vagyonához: elmondja 
egyik áldozata, George Biee, a ki nem rég az 
ohiói törvényszék előtt folyt tárgyalások idejé­
ben nyilvános helyen is arczába vágta Bock-
fellernek a becstelenség vádját. Ez a Biee, mint 
egy nagy virginiai petróleum-finomító vállalat 
tulajdonosa, még pár évvel ezelőtt is évenként 
százezer hordó nyers petróleumot termelt, a mi 
elég volt arra, hogy fölkeltse Bockfeller irigy­
ségét és áskálódásait. Ez azon kezdte, hogy 
versenytársa vevőinek literenként két krajezár-
ral olcsóbban kínálta a finomított petróleumot. 
Mikor Biee utána járt, hogy megtudja a hir­
telen árcsökkenés okát, kisült, hogy Bockfeller-
nek titkos szerződése van a vasutakkal, melyek 
folytán ő csak a petróleum tiszta súlyáért fize­
tett, a mi neki vaggononként 250 frt nyereséget 
jelentett. Kiderült az is, hogy a petroleum-ring 
és az Egyesült-Államok vasúthálózatának egy 
ötödrésze ugyanegy társulat kezében van, minél­
fogva a szállítás költségeinek különbözetét a 
vasút részvényesei viselték. 

Byen fegyverek ellenében nem lehetett meg­
kísérteni a harezot, Bockfeller mindenütt 10—12 
százalékkal olcsóbban bocsátotta piaezra a petró­
leumát ; a kicsinyben elárusítók kénytelenek 
voltak tőle vásárolni, s ha akadt olyan, a ki 

ellenállt, annak boltját egyenesen kisajátította 
a szindikátus, maga nyittatott mellette boltot s 
kész volt még veszteségre is dolgozni, csakhogy 
versenytársait megsemmisítse. A finomítók egy­
más után oszlatták fel üzleteiket, nem bírván ki 
az egyenetlen harezot. így verte le a nagy 
tőke ebben az esetben is a kiskereskedők egész 
seregét. 

Most aztán kipattant a titok, miként foly­
hattak büntetlenül ily üzelmek. Maga a fő-
államügyész, Monett lepte meg a világot a 
múlt márczius hóban azzal a vallomással, hogy 
Bockfeller két millió frankkal akarta megvesz­
tegetni, csakhogy az ellene emelt vádat elejtse. 
Tanura hivatkozott, a ki jelen volt a megveszte­
getési kísérletnél, melyet ő megbotránkozva uta­
sított vissza. 

A dolog tehát kellemetlen kezd lenni a gaz­
dag milliomosra nézve, hacsak olyan másik 
birót vagy államügyószt nem talál, a ki keve­
sebb lelkiismeretességgel tekinti a dolgot s — 
a mi Amerikában épen nem ritka eset — beadja 
a derekát Bochfeller csábításai előtt. Bock­
feller legroszabb esetben megkettőzi az aján­
latot; s mi ez olyan embernek, a ki minden 
reggel 110 ezer forinttal gazdagabbnak ébred 
fel? Sőt az irigy statisztikusok azt is kiszámí­
tották, hogy ha mindennap az ötödik Avenue-
beli lakásáról hivataláig menet minden terem­
tett léleknek, a kivel útjában találkozik, egy 
dollárt adna: ugyané napi gyarapodásának leg­
feljebb egy hatodát költhetné el akkor is. 

Ügy látszik azonban, hogy a küzdelmek yégre 
Bockfeller óriási erélyét is megtörték. Mind 
sűrűbben emlegeti barátai előtt és magán­
körökben, hogy fáradt és visszavonulni vágyik. 
Csak az okoz neki gondot, hogy megtalálja az 
alkalmas embert, a ki ezentúl helyettesítse. S a 
dolog nem olyan egyszerű, mint gondolnánk, 
mert Bockfeller nem kevesebb, mint öt millió 
évi fizetést igér annak a ritka lénynek, a ki 
egyesíti magában mindazokat a tulajdonságo­
kat, melyeket megkövetel attól, a ki az ő helyét 
elfoglalni hajlandó; de eddig még ilyen aján­
lattal sem sikerült az alkalmas személyt meg­
találnia. Addig is pedig hova-tovább mind job­
ban erőt vesz a milliárdok hatalmas urán a 
búskomorság s a pénznek, mely eddig élete bál­
ványa volt, mélységes megvetése. Legutóbb a 
a baptista ifjak egyesületében nyilatkozott így: 
«A legszegényebb ember, a kit ismerek, az, a 
kinek sok pénze van. Ha választhatnék ma, 
inkább szeretnék semmivel vagy kevéssel birni, 
de nemesebb életczél felett rendelkezni.» 

A gyapot-király. 

Ha valaki megérdemli, hogy mint a "munká­
sok sanyargatójá»-t emlegessék Amerikában: 
megérdemli Knight Bóbert, a gyapot-király. 
O nála tán senki sem keltett még maga iránt 
több jogosult gyűlöletet, pedig az ő ifjú évei is 
nélkülözés és nyomorgás közt teltek el. 

Már nyolez éves korában naponként 14 órát 
kellett dolgoznia egy szövőgyárban heti három 
forint bérért. Azonban éles esze és szorgalma 
hamar feltűnt főnökének, a ki irodai munkára 
alkalmazta havi 200 frt fizetéssel. Alárendeltjei 
iránti Bzigora, pontossága, munkaszeretete és 
üzleti ismeretei aztán arra indították főnökét, 
hogy átengedje neki hitelügyletei felét, mint­
egy 350,000 frt összegben. 

Ezen a réven már az első év végén 20,000 
frt tiszta nyeresége lett, 26 éves korában pedig 
már magához váltotta az egész üzletet és fivérét 
vette maga mellé. 

Első dolga volt szétrobbantani a Spragne-
társaaágot, mely akkor még Amerika egész 
gyapot-iparát kezében tartotta. Néhány rósz 
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üzleti művelet megadta neki erre a módot. 
Irgalmatlan háborút indított a társaság ellen, 
néhány tőkepénzesre támaszkodva, kiket meg 
•tudott nyerni, s vállalkozása sikerűit i s : két év 
leforgása alatt csődbe kergette a Spragne-társa-
ságot, a mi 3000 családot juttatott koldusbotra, 
kiknek üzleteit aztán potom árért magához vál­
totta. 

Ma már az egész amerikai gyapot-ipar meg­
hódolt Bobért Knight előtt, a ki most 73 éves 
és óriási vagyon ura. Székhelye a Pawtuxet 
völgyben van, Providence államtól délnyugatra. 
Tizenöt falu fészkel itt magas kéményű, füstölgő 
gyárakkal, melyek mind hasonlók egymáshoz s 
melyekben minden a Knighté. A kettős sorban 
épült, egészségtelen munkáslakásokban 7000 
mindkét nemű munkás szorong egymás hátán 
családjával együtt, akiknek mindennapi kenye­
rét Knight adja. Ezek nem vásárolhatnak senki 
mástól, csak ő tőle; hússal, kenyérrel, czukor-
ral, liszttel Knight látja el őket, természetesen 
jó haszonnal; sőt politikai meggyőződésökre 
sem átall befolyást gyakorolni. 

Ez év elején Knightnek fivére is elhalt s 
jelenleg ő az egyedüli tulajdonosa 21 gyárnak 
és műhelynek s 30,000 lélek függ a kegyelmé­
től. Csak az a csodálatos, hogy ez a száraz, 
számító üzletember és kapzsi tőkepénzes némi­
leg szelídebb hajlamokkal is bír. Eajong a ter­
mészetért s különösen a szép fákért. White 
Rock melletti gyárát oly sűrű lombozatú jege­
nyék és nyárfák árnyékolják, hogy a világosság 
be sem hatolhat a munkatermekbe. De Knight 
inkább villamos világítást rendezett be nagy 
költséggel, mintsem kedvelt fáit kivágassa. 
Igaz, hogy ennek költségeit is munkásai viselik, 
de legalább Knight áldozhat szeszélyének. 

(Folytatása következik.) • 

KÉT HAZAI VÍZIMADÁR 
Mélyebb, halban is bővelkedő álló vizeink 

egyik legismeretesebb vendége a búbos vöcsök, 
mely téli szállásáról márczius végén szokott 
hozzánk érkezni. Nagyobb síkvízzel és nádasok­
kal váltakozó tavakon szeret tartózkodni, leg­
kedvesebb tanyája azonban hazánkban a Velen-
czei-tó, a hol százával, ezrével bukdácsol, úsz­
kál és pusztítja a halat. 

A nép sok helyen «búvár»-nak hívja, nyilván 
azon tulajdonságáról, hogy a víz alá igen ügye­
sen és gyakran lebukik. Ha üldözik is, csak 
végszükségben igyekszik repüléssel menekülni, 
hanem lebukással s a víz alatt 150 méternyire 
is elúszva, úgy üti megint fel a fejét, hogy 
lélegzetet vegyen. 

Fészkét közvetlen a víz színére rakja, minden­
féle rothadó vízinövényekből s csak egyes szá­
lakkal köti a nádhoz, hogy a víz el ne vigye. 
A fészken a hím és nőstény felváltva ülnek, de 
ha a fészket valami oknál fogva elhagyják, tojá­
sukat valami gazzal mindig befedik, hogy az 
ellenség szeme elől elrejtsék. 

Mihelyt a kicsinyek kikelnek, azonnal elhagy­
ják a fészket s anyjuk hátára telepedve, úgy 
úszkálnak előre-hátra. 

A vöcsök rendkívül óvatos madár s jól megis­
meri a kifeszített hálókat, melyeket mindig gon­
dosan kikerül. S nem is tudnak még rá esetet, 
hogy a vöcsök hálóba keveredett volna, míg az 
ilyesmi pl. a jeges búvárral gyakrabban meg­
történik. 

A Velenczei-tóban rendesen szoktak rájuk 
nagy vadászatokat tartani, a melyekre még a 
külföldről is eljönnek a legügyesebb puskások. 
Ilyenkor csolnakokon kerítik be az óvatos ma­
darat, igyekezve azt a part felé szorítani; végre 
is kénytelen a vöcsök szárnyra kapni, a mikor 
aztán legtöbbet sikerül lelőni. 

Egy-egy ilyen vadászaton a rendes zsákmány 
100—300 között váltakozik, de volt már egy 
különösen szerencsés nap, midőn 499-et ejtet­
tek el. 

Ezt azonban meg sem érzik s másnap már 
megint annyi vöcsköt látni a tavon, mintha 
semmi se történt volna. 

Másik nevezetes vizi madarunk a nemes 
kócsay, ez a gyönyörű, hófehér madár, mely­
nek csak a csőre fekete s a lábai barnák. 

Hazánk mocsaraiban hajdan nagy számmal 
tartózkodott e pompás madár s fészkelt is a Fer­
tőnél, a Hanságban, az Ecsedi-lápon, a folyóink 
mellékén elterülő nagy mocsárokban, a Balaton 
berkeiben s egyebütt, de ma már rendkívül 
megritkult és sok vidékről teljesen eltűnt. Ez 
időszerint tömegesebben már csak a Balatonnál 
fészkel, míg másutt igen ritkán. Fészkét letip­
rott nádcsomókra, vagy néha fűzfára is rakja, 
még pedig nádból, nádlevelekből. 

Halakkal, férgekkel, bogarakkal és csigákkal 

minisztérium kiadványa. Irta Chernél István, 
képekkel ellátták Háry Gyula és Nécsey István, 
míg az egész munkát Hermán Ottó intézte. 
Pompás mű ez, a maga nemében irodalmunk­
ban egyedül álló. Részletesen leírja hazánk 
madarait, különösen kiterjeszkedvén gazdasági 
jelentőségükre. Öt műlap, negyven színes ábra 
és kilencz szövegkép ékesítik e könyvet, még 
pedig igazán művészi kivitelben s a legnagyobb 
természeti hűséggel. 

Különben a könyv képeinek művészi becséről 
fogalmat nyújthat az általunk most mutatvá­
nyul közlött két kép is, mely, természet után 
készülve, Háry Gyula mesteri műve. Meg kell 

B Ú B O S VÖCSÖK:. Háry Gyula rajsa. 

él s nem oly kártékony halpusztító, mint pl. a 
szürke gém. 

Az öreg kócsag vállairól tavaszszal és ősz­
szel gyönyörű, finom fátyolszerű tollak csün­
genek a fark fölé, a mely tollakat nálunk a 
legrégibb idő óta szívesen használták kalap­
dísznek, a mért az ilyen tollnak, kivált míg a 
lőfegyverek tökéletlenek voltak, igen nagy ára 
volt, úgy, hogy pl. egy 1621-ben kelt becslés 
Pálffy Istvánnak egy bokor kócsagtollat 1000 
forintban állapította meg, a mi azon időben 
hallatlan összeg volt. 

A vöcsökről és kócsagról egy-egy nagyon 
sikerűit képet mutatunk be, a «Magyarország 
madarai* czímű nagy díszmunka most meg­
jelenő második könyve után. 

E hatalmas, 828 oldalas kötet a földmívelési 

még jegyezni, hogy a színes képeket, melyet a 
legjobb angol kiadásokkal vetekednek, magyar 
műintézet sokszorosította. 

A mű terjesztését a földmivelésügyi minisz­
ter a kir. magyar Természettudományi Társu­
latra bízta. 

A GOLYAEOL. 
Irta Chernél István. 

• Magyarország madarai* czimű művének közelebb 
megjelenő I l - ik kötetéből. 

A gólya Közép- és Dél-Európa vízgazdag, 
mocsaras rónáit lakja, észak felé ritkább. Kelet 
felé Közép-Ázsiáig honos. 

Hogy nálunk mily közönséges, azt mindnyá-
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jan jól tudjuk. Alig van nála népszerűbb szár­
nyasunk. Szeretik széles e hazában, akár a 
fecskét, vagy tán még jobban. Nem kutatják: 
érdemes-e arra, hogy megbecsüljék ? A köz­
felfogás megingathatatlanúl az: hogy a gólya 
«tisztítja a határt mindenféle féregtől, kigyótól, 
békától" s ezért, meg mert «szerencsét hoz a 
háznak", melyre fészket rakott, soha senki bán­
tani ne merje. Jaj annak, ki gólyát lő ! A nép 
sok helyen az ilyen vadászt képes volna agyon­
ütni. 

melyre utalok, mert ebből világosan és tisztán 
érthetjük, miért szereti a magyarság a gólyát?! 
A költő személyét bizvást helyettesíthetjük 
egész népünkkel, mert a mit ő magáról beszél 
itt, azt akár fejenként is elmondhatnánk. ((Leg­
kedvesebb madara a gólya, mert az édes szülő­
föld, a drága szép alföld lakója». Szereti «mert 
együtt növekedett vele s már akkor kerepölt 
fölötte, mikor még bölcsőjében sírt". S bár «se 
tolla nem ragyog, se szép hangot nem ád» s 
((egyszerűen, félig feketében, félig fehérben 

N E M E S K Ó C S A G . Háry Gyula rajza. 

Más népeknél is megvolt — bár távolról sem 
oly mértékben, mint nálunk — sőt megvan a 
gólyának népszerűsége. Szinte általános a gyer­
mekészben, hogy a testvérkéket a gólyamadár 
hozza s mindnyájunkat is — valamikor ré­
gen — az halászott ki a mocsárból, tóból. De 
mi még sokkalta többet is tudunk madarunk­
ról s gyermekjátéktól a komoly politikáig sze­
rep jut neki: mondóka, közmondás, népdal, 
népies műköltészet nevezetes alakja ő, mint a 
melynek természeti sajátságai élesen ellesve, 
való hűséggel kidomborítva jelennek így meg 
előttünk találó vonatkozásokban. Lehetetlen 
mindezekre kiterjeszkednünk, itt csak a legjel­
lemzőbbekre vethetünk pillantást; a kivonható 
tanulságra ennyi is elegendő. 

Petőfi remek költeménye «A gólya» az első, 

jár», mégis vele tölte egész életét, vele ábrán­
dozott a «puszta legmélyéns, megszerette, mint 
az egyetlen valót, mely egy álmodott szebb kor­
ból fenmaradt. Ezért megérkezését minden 
esztendőben «várja» 8 mikor őszszel távozik, 
szerencsés utat kíván «legrégibb barátjának*. 
Nem tolmácsa-e a költő mindnyájunk érzelmei­
nek ? Igen természetes hát, hogy az elnyomatás 
szomorú korszakában, mikor az ötvenes évek 
irói a szabad szót nem mondhatván ki, képlete­
sen beszéltek a nemzethez, nem egyszer a 
gólyamadár lényéhez fűzték érzelmeiket. Arany 
«A rab gólya», Tompa «A gólyához* czímű 
költeményében fejezte ki csordultig telt bense-
jének keserűségét; előbbiben a rab gólya csonka 
szárnyával jelképezi a leigázott hazát, a meg­
nyirbált, eltörölt alkotmányt, utóbbiban a költő 

a gólyának beszéli el a sivár valót, a jelen re­
ménytelenségét, őt kéri meg, hogy: adja hírül a 
szomorúságot, csüggedést a ((bujdosóknak"; 
figyelmezteti, hogy ne is térjen vissza többé, 
mert fel van dúlva régi fészke helye s új fész­
két sem rakhatná biztos tetőre; vigasztalja, 
hogy hiszen ő boldogabb, mint mi: 

• Neked két hazát adott a végzeted: 
Nekünk csak egy — volt I . . . az is elveszett 1» 

A finom biológiai ismeret s a gólya és ma­
gyarság közt fennálló kapocs Aranynál, Tompá­
nál és Petőfinél megkapóan nyilatkozik. De 
nyilatkozik az egyebekben is. Különösen a bús­
lakodva, gondolkodva, komolyan, mintegy ma­
gában, árvultan állongó gólya képét, mely jel­
lemző az Alföldön s Tompa is oda helyezi: 

• Féllábon állva, itt búsul az esztrágt 

számos analógiában megtaláljuk népdalaink­
ban, közmondásainkban, népies költészetünk­
ben, íme néhány: 

vagy: 

• Árva vagyok, mint a gólya, 
Kinek nincsen pártfogója.! (Népdal.) 

• Hegyen ülök, búsan nézek le róla, 
Mint a boglya tetejéről a gólya.» (Petőfi.) 

A kikelet vidám és az ősz bánatos hangulatát 
legtöbbször a gólya érkeztéhez vagy távoztához 
fűzi népünk, az alföldi ember mindig, csak a 
domb- és hegyvidéken lakó — a kinél madarunk 
nem tanyázik — a fecskéhez. Ez a két madár a 
magyarnak legsajátosabb tavaszhirdetője és a 
tél közelségét jelentője, ük hozzák meg, ők 
búcsúztatják el nyarunkat: 

• Megenyhült a lég, vidul a határ 
S te újra itt vagy, jó gólyamadár.* 

mondja Tompa, s viszont Petőfi : 
•Jön az ősz, megy a gólya már, 
Hideg neki ez a határ.» 

Mint igazi költözködő madár, melynek első 
érkezését általánosan figyelik, sőt meg is jegy­
zik, nagy anyagból kikerült országos közép­
szám szerint: márczius 30-ikán jelen meg 
nálunk. Gyakran az egyes párok egyszerre 
érkeznek s azonnal régi fészkökbe szállnak, 
néha azonban az egyik előbb jön s egy-két 
nap múlva a másik. 

Annyi nálunk a gólyafészek, hogy új építke­
zésekre csak itt-ott kell fanyalodniok s ekkor 
is többnyire előre segített már nekik a gazda, 
régi kocsikereket tett a pajta vagy akol végébe, 
arra néhány vastag ágat is, hogy kedves mada­
rának kedvet csináljon a megtelepedéshez és 
munkáját könnyítse. Sokszor puszta rúd tete­
jére teszik a kereket s ide fészkeltetik a házi 
gólyát. A gólya fészkét legtöbbnyire épületeken, 
kéményeken, tornyon, kazalon, boglyán, de 
csonka, vastag fákon, fasorok nagy fáin, sőt 
erdőben is találhatjuk. A nagy magyar Alföldön, 
ugy látszik, ritkábban fészkel fákon, ellenben 
a Dunán túl gyakrabban. Az utóbbi fészkelés 
néha telepes is. Fehérmegyében ismerek egy 
fasort, hol egy-egy nagy fán 4—5 gólyafészek 
áll s mindegyik lakott. Vasmegyében Kocs vidé­
kén Boba és Kis-Czell közt levő vasútvonal men­
tén egy kisebb erdőrészletben, koros tölgyfákon 
van kiválóan népes gólyatelep, hol aránylag 
alig pár hold területen 30—40 fészek lehet 
együtt. Egy-egy fán kettő-három is. A gólya­
fészek hatalmas, vastag faágakból van rakva, 
belseje vékonyabbakkal, gyökerekkel, rögökkel, 
gyepdarabokkal, szénával, szalmával bélelve, 
Április közepén a tojó lerakja tojásait, számra 
3—4—5 darabot, melyek szabályos alakúak, 
sárgásán áttetsző fehér színűek. 

Á költés java gondja a tojónak osztályrésze, 
de néha a hímnek is, kisegítőként meg kell 
osztania a gondot, mikor ugyanis párja étel 
után néz. Körülbelül egy havi kotlás után 
fakadnak meg a tojások. A kis gólyafiak esetlen 
jószágok, nem tudnak lábra állni és sokáig 
nevelődnek, úgy, hogy két hónapnál is tovább 
tart, míg a szülőik gondviselése alul felszaba­
dulnak. Kezdetben csak sarkukra támaszkodva 
üldögélnek s lábaik megerősödésével emelked­
nek föl. Az öregek éber figyelemmel vigyáznak 
családi boldogságuk épségére, nem hagyják 
magzatukat egyedül, hanem míg az egyik ele­
delt hord nekik, adddig a másik szemmel tartja 
a ház táját. 

Mikor a vidék gólyái megnövekedtek s kire­
pültek fészkükből, szülőik vezetése mellett 
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tanulgatják a repülés művészetét. Minden este 
megtérnek — a haladásuk szerint közelebb, 
vagy messzebb terjedő — kalandozásaikból a 
meleg otthonba s ott töltik az éjszakát. Ha 
azután szárnyizmaik teljesen kifejlődtek, meg­
edződtek, nagyobb társaságokba verődnek s jár­
ják a sekély iszapost, a tarlót, réteket, gyepe­
ket, de már bizonyos nyugtalansággal. Házi 
tűzhelyök tájától is mintha idegenkedni kezde­
nének, szóval készülnek a búcsúzásra. A fészek­
aljak seregekké növekesznek, idegen csapatkák­
kal erősbödnek s augusztusban-szeptemberben 
végleg elbúcsúznak. Felszállnak a magasba, 
el-elkeringőznek csigavonalban, mindig maga­
sabbra emelkedve, majd irányt véve, dél felé 
eltűnnek a szemhatárból. Néha azután, mikor 
már a mieink rég elmentek, idegen gólyák 
százas seregei, sőt hazánk délibb részein még 
annál is több darabból álló csapatok merülnek 
fel a levegőben, néha rövid pihenőre meg is 
szállnak, többnyire azonban csak átsietnek hatá­
runkon. A költözködés szakán kívül nagyobb 
számban ritkán látni, általában nem csatlako­
zik más fajú madarakhoz, hanem magának, 
családjának él. 

Madarunk, mely kiváló szellemi tehetségek­
kel van megáldva, bizonyos tekintetben félig 
háziállat lett, az emberi lakásokhoz húzódott. 
Éles megfigyeléssel tud különbséget tenni 
jóbarát és ellenség között. Azonnal észreveszi 
a rósz szándékot s akkor vad, félénk, ellenkező­
leg szelid és bizalmas. Hogy lénye szerint nem 
egészen ártatlan és jámbor, azt már különféle 
szóbeszéd, suttogás elárulta. Hisz nem egyszer 
hallottunk gólyákról, melyek elköltözés előtt 
erőtlen, beteg társukat megölték, sőt emlegették 
azt is, hogy a hímgólya megölte párját, mely­
nek tojásait lúdtojással cserélték ki, stb. Effélé­
ket mindig mesebeszédeknek tartottunk. De 
úgy látszik, van azoknak való alapjuk s itt sem 
hiába zörgött a haraszt. Tisztán és kétségte­
lenül megbizonyult ugyanis, hogy szárazság 
idején, hazánk több vidékén, a gólyák — nem 
találván fiókáik számára elég bőségesen ele­
delt — azokat egyszerűen megölték s kidobták 
a fészekből. A gyilkos szülők borzalmas tettük 
után kereket oldottak s elhagyták a fészek táját. 
Az is bizonyos, hogy ilyen aszályos évben sok­
kal előbb — már augusztus elején — költöztek 
el gólyáink telelőhelyük felé; egyelőre ugyan 
valószínűleg csak délebbre, hol bővebb élelem 
kínálkozott s csak később Afrikába. 

HANZÉLY JÁNOS. 
1822—1899. 

A közoktatásügyi minisztériumnak négy év­
tizeden át buzgón működött, s egy idő óta már 
nyugalmazott számvevőségi igazgatója: Hanzély 

János, élete 78-ik évében Budapesten elhunyt. 
A boldogult munkás élete javát a hivatalszoba 
falai közt töltötte el; halála mégis széles kör­
ben keltett igaz részvétet, mert igen sokan is­
merték lankadatlan munkásságával szerzett 
érdemeit. 

1822-ben születettaszepesmegyeiSzmizsánfal-
ván. Bölcsészeti ésjogi tanulmányai végzése után, 
1842-ben lépett állami szolgálatba. 1848-ban 
Eötvös első minisztériumában gyakornok volt, 
s a hivatali pályán megmaradván, a központosí­
tott országos számvevőségnél a közalapítványi 
és tanúimányi osztályának vezetője lett Budán. 
1867-ben Eötvös új minisztériumában már 
mint első osztályú számvevőségi tanácsos mű­
ködött, s hat év múltán Trefort kinevezte őt a 
számvevőség igazgatójává, a mely minőségében 
a miniszternek kiválóan kedvelt hivatalnoka 
volt. Kedveltté tették egyéni tulajdonságai: 
nyilt jelleme, nagy munkabírása, példás köte­
lességtudása 8 mindenekfölött az a rendkívüli 
tájékozottság, melylyel a magyar közoktatásügy 
rohamosan fejlődő háztartásának minden kis 
részletét folyvást szeme előtt tudta tartani. De 
nemcsak a rideg számok, nemcsak az iroda falai 
közé szorítkozott az ő ernyedetlen szorgalmú 
munkássága. Hosszú időn át gondnoka és igaz­
gató-tanácsosa volt a pesti és budai tanítónő-
képző-intézeteknek s azok mintaszerű szerve­
zésében és fejlesztésében is kiváló érdemeket 
szerzett, a melyekért több izben nyert legfelsőbb 
elismerést. Ő Felsége előbb a királyi tanácsosi 
czímet, utóbb a III. oszt. vaskorona-rendet ado­
mányozta neki; hivataltársai és főnökei pedig 
negyven éves szolgálati jubileuma alkalmával 
halmozták el szeretetük és becsülésük jelei­
vel. Negyvenhat évi államszolgálat után, 1889-
ben lépett a jól megérdemelt nyugalomba is. 
Két év híjján egy félszázadig élt boldog há­
zasságban, művelt nejével, született Klette 
Francziskával, József nádor udvari festőjének 
leányával, Keleti Gusztáv festőművész nővé­
rével. 

Halála hosszabb gyöngélkedés után, ez évi 
november 3-ikán következett be. Bár pótolha­
tatlan űrt csak szerettei körében hagyott hátra, 
életének szép emlékét sok hálás szivén kívül 
kegyelettel őrizheti a magyar közoktatásügy is, 
a melynek egyik leghívebb és legbuzgóbb mun­
kása volt. 

Elhunyta alkalmából bemutatjuk arczképét 
egy csoportos képben, a melyen együtt látható 
a magyar közoktatásügy három jelesével: a már 
régebben elhunyt Gönczy Pál államtitkárral, a 
most Erzsébet-iskolának nevezett, Andrássy-úti 
felsőbb tanítónő-képző intézet nyugalmazott 
igazgatónőjével, Zirzen Jankával, és Verédy 
Károlylyal, a ki Budapest fővárosának ma is 
nagy munkásságú tanfelügyelője. 

AZ URÁNIA TUDOMÁNYOS SZINHÁZ. 
Budapest székesfőváros egy új közművelődési 

intézménynyel lett gazdagabbá. Közelebb nyi­
tották meg az Uránia tudományos színházat, 
melynek tervezéséről és előmunkálatairól lapunk 
már ezelőtt is több ízben megemlékezett. Az 
«Uránia* görög eredetű szó s az eget, az ég 
világát jelenti; ezért tartják alkalmasnak a 
föntebbi használatra. 

Az «Uránia* név ma már világszerte mint­
egy köznévvé vált oly tudományos intézetek 
elnevezésére, melyekben a csillagászat titkait s 
a természettudományok csodáit mutatják be 
azok számára, kiknek nincs alkalmuk a termé­
szet tüneményeit a csillagvizsgáló-intézetekben, 
vagy a tudós fizikai és vegytani laboratóriumok­
ban vizsgálgatni. Az «Uránia» elnevezés a néme­
tektől eredt, kiknek berlini csillagvizsgáló-tor­
nyát már a múlt évtized végén rendszeresen kez­
dették mutogatni a nagyközönségnek s a hol elő­
szörjöttek arra a gondolatra, hogy a távcsövek és 
mikroskopok csodáinak szélesebb körökben való 
ismertetése mellett nagyon jó lenne az újabban 
oly nagy tökélyre fejlődött vetítő-gépek segítsé­
gével más tudományos vívmányokat is bemu­
tatni. Azok a vetített képek, melyeket nálunk 
főkép a földrajzi és természettudományi társu­
latok, a szabad lyceum és~a turisták egyesületei 
már több év óta használnak népszerű előadá­
saik élénkítésére, voltak az Urániák kezdetle­
ges eszközei is. Később azonban tovább mentek 
s arra a gondolatra jutottak, nem volna-e helyes 
az ily bemutató előadásokat rendszeresíteni, 
tudományos színezetűekké változtatni, egyszó­
val oly közhelyet alapítani a tudományok nép­
szerűsítésére, mint a minők a színházak a szó­
rakoztatás czéljára. Hiszen alig van oly tudo­
mányos kérdés, melyek iránt kellő alakban 
előadva s érdekes mutatványokkal megtoldva, a 
nagyközönség érdeklődését fel ne lehetne kel­
teni, s kétségtelen, hogy például híres utazók 
fölfedezéseit, az állat- és növényvilág kincseit, 
idegen országok nevezetességeit s más effélét 
sokkal jobban fölfogja s megérti a laikus is, ha 
sikerűit képekben látja, mint ha csak olvassa, 
vagy meghallgatja. 

A berlini mintára ma már Bécsben, New-
Yorkban, Londonban, Milanóban és Drezdában 
is vannak ily Uránia-szinházak, melyek mind a 
tudomány terjesztését munkálják rendszeresen 
és gyakorlati mutatványokkal. A legtöbb helyen 
még csak egy pár hónapja működnek ezek az 
intézetek: csupán a berlini és bécsi áll fenn már 
két év óta; de már van egy kis csapat Uránia 
színműíró is, azaz oly tudományos készültségű 
irók, kik igyekeznek a színpad külsőségeit utá­
nozva, a vetített képekhez alkalmas rövid, de 
lehetőleg minden fontos tárgyat érintő szöve­
get irni. A külföldi siker minket is utánzásra 
ösztönzött. 1897 márczius havában egy kis 
lelkes társaság állott össze, hogy az új kísér­
letet a magyar közönségnek bemutassa, s 
Kövesligelhy Kadó csillagász rendezése mellett 
a polyklinika javára az Operaházban előadták 
az «Utazás a holdba* czímű Uránia-színdara­
bot, mely Berlinben nagy tetszésben részesült. 
Az operaházi kísérlet azonban nem sikerűit 
eléggé. A jótékony czél érdekéből igen magasra 
szabott belépti díjak visszariasztották ezen 
előadásoktól a közönségnek épen azt a részét, 
melyet ily népszerűsítő előadások leginkább 
érdekelhettek s a mellett az Opera-színház 
nagysága sem volt elég alkalmas ily bemu­
tató előadásra. 

Ez után néhány buzgó ember újra megkísér­
tette az Uránia létesítését, a mi most végre 
sikerűit is. Az alakulás érdeme főkép Somogyi 
Nándoré, a budapest-párisi kirándulás veze­
tőjéé, ki fáradhatatlan utánjárással összegyűj­
tötte az alkalmas embereket, előteremtette a 
gyakorlati megvalósulás eszközeit. Szintén lel­
kesen buzgólkodott ez ügyben Molnár Viktor, 
közoktatásügyi miniszteri tanácsos, ki oda 
kívánt hatni, hogy a Budapesten létesítendő 
Uránia-szinház ne legyen egyszerű üzleti vál­
lalkozás, mely vád még sok tekintetben jogosan 
érheti a legtöbb külföldi hasonczélú intézetet, 
hanem valóságos közművelődési tényező, mely­
nek fő feladata az, hogy az iskola és az élet 
között összeköttetést létesítsen s a tudomány 
vívmányait azok számára is biztosítsa, kik 
hivatásuknál fogva tudományos búvárlatokkal 
szakszerűen nem foglalkozhatnak. 

48. SZÁM. 1899. 46 KVFOLYAM. 

A mi magyar intézetünk ennélfogva több 
tekintetben jobban is sikerűit, legalább szerve­
zetét tekintve, mint a külföldiek. Egyik nagy 
érdeme az, hogy az üzleti rész egészen elkülö-
níttetett a tudományos résztől. A színházat 
létesítő s az anyagiakról gondoskodó részvény­
társulattól teljesen függetlenül áll fenn egy 
tudományos egyesület, mely az előadások ren­
dezésében és vezetésében csaknem korlátlanul 
működik s tagjainak kiváló műveltségénél fogva 
képes arra, hogy az Uránia-szinház ne valami 
magasabb fokú komédiás bódé, hanem valósá­
gos tudományterjesztő intézet legyen. Másik 
érdeme a szervezetnek, hogy e tudományos 
társaságban nemcsak földrajzi és természettu­
dományi irók vannak, hanem jóformán min­
den gyakorlati ismeret-ág képviselői, nem keve­
sebb, mint 33 szakosztályban csoportosulva. 
A szakosztályok tagjainak névsorában igen sok 
kiváló iró és művész nevét találjuk. Harmadik 
nagy érdeme a magyar tudományos színháznak 
az, hogy előadásait olcsón tartja, olcsóbban, 
mint a rendes színházak, s e mellett különös 
tekintettel a közönség különböző előképzett­
ségi fokára, a rendes népszerű előadásokon 
kívül külön előadásokat rendez a tanulóifjak s 
külön a munkások számára is. 

Az «Uránia» tudományos színház bérhelyi­
ségben van, de igen czélszerüen berendezve. 
A helyiség a nagyon népes Kerepesi-úton fek­
szik a Nemzeti és Népszínházak között az úgy­
nevezett Bimanóczy-palotában, mely festői mór 
díszítésével egyik látnivalója a fővárosnak. A pa­
lota egy régi emeletes ház helyén áll, mely arról 
volt nevezetes, hogy sok ideig laktak benne egy­
más után Jókai Mór és Blaháné. Az Uránia-
szinház beköltözése előtt az Oroszi-mulató volt 
az épületben, melynek berendezése a legfénye­
sebbek egyike. A mostani színház tágas bejára­
tának falai és fülkéi tele vannak tudományos 
látnivalókkal, minők: kitömött állatok, térké­
pek, fizikai eszközök, fényképek. Benn a 
szép mór ízlésű színházban, melynek gazda­
gon aranyozott berendezése is igen czélszerű, 
számos művészi tárgy gyönyörködteti a nézőt; 
de a legnevezetesebb egy óriási vetítő készü­
lék, melyet a nézőtér hátsó részében helyez­
tek el. A szinpadot és nézőteret, melyben 576 
ülőhely van, köztük 36 páholy, összesen 
1500 villamos lámpa világítja meg; ezenkívül 
tele van különböző optikai eszközökkel, melyek 
többek között felváltva fehér, vörös, kék és 
sárga fényt szórnak, s más eszközökkel, melyek 
a vetített képeket egyúttal mozgókká is képesek 
alakítani. Előadás közben a vetített képeket 
minden néző kényelmesen láthatja, az előadó 
pedig a nézők előtt oldalt állva adja elő a szö­
veget. 

A legelső látványosságok, melyeket az Uránia 
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tudományos színház bemutat, természetesen 
nagyobb részt külföldi hasonló irányú művek 
átdolgozásai. így a legelső nagy darab volt 
((Küzdelem az éjszaki pólusért*, melyben három 
éjszaksarki expediczió (Germania, Tegethoff, 
Nansen) viselt dolgait mutatták be 52 képben 
három felvonásra osztva. Ezt a darabot Cholnoky 
Jenő tanár, az ismert khinai utazó dolgozta át. 
Ugyancsak ő irt egy eredeti dolgozatot is, külö­
nösen a fiatalság számára, melyben 102 képben 
mutatja be Magyarország nevezetesebb helyeit. 
Mindezen nagy előadások mellett s azt megelő­
zőleg 20—30 perczig tartó kisebb tudományos 
előadások vannak. Ilyeneket tartott eddig 
Klupathy Jenő egyetemi tanár s az Uránia 
tudományos egyesület főtitkára, a folyósított 
levegőről, Kövesligethy Badó tanár az óráról, 
mint időmérőről s ugyanő a novemberi hulló 
csillagokról. 

Az előadások sorozatából, melyeket az Uránia 
előre hirdet, kiváló érdekűeknek ígérkeznek a 
következők: A gr. Zichy Jenő expedicziója. 
Paris és a világkiállítás. A szent-gotthárdi 
alagút. A sphaerákharmóniája. Hogyan keletke­
zik az eső? Transzvál. Léghajózás és repülés. Az 

Weinwurm fényképei. 
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1899-iki műtárlatok remekei. Marconi-féle 
telegráf. A mikroskop csodái. Hogyan lesz a 
tojásból csirke ? Detektívek az égen. Az ame­
rikai indiánok, stb. Látható e sorozatból, hogy 
a színház programmja igen nagy kört ölel fel, 
s később, ha az első nehézségeken túl lesznek, 
az egyes szakosztályok buzgósága még széle­
sebb körűvé fogja azt tenni. 

Megemlítjük végűi, hogy a tulajdonképeni 
színházon kívül van még az első emeleten is egy 
terem, hol az üléseken kívül népszerű tudomá­
nyos előadásokat és hangversenyeket szándé­
koznak rendezni. 

A BUDAPESTI KATONATISZTI KASZINÓ. 
A főváros egyik legszebb helyén, a most újjá 

épülő Belvárosban emelkedik egy hatalmas 
nagyságú, szép barokk stilű palota. Már külső 
alakja s a homlokzatán elhelyezett harczias 
diszítmények is elárulják, hogy az épület kato­
nai czélokra szolgál. De épen díszes voltából 
kilátszik az is, hogy nem közönséges kaszárnya. 
((Törzskari épület* a hivatalos elnevezése s 
benne vannak elhelyezve a törzskar, a térpa­
rancsnokság és a tiszti kaszinó helyiségei. Eze­
ken kívül még egy zászlóalj gyalogság elhelye­
zésére alkalmas, szerényebb külsejű épület van 
hozzá ragasztva, melylyel az egész teljes négy­
szöggé alakúi ki. E melléképületnek külön ud­
vara és külön bejárói vannak. 

A tiszti kaszinó a négy utczától: az Irányi-, 
Zöldfa-, Duna-, és a meghosszabbítandó Váczi-
utczától határolt kettős épületnek a Duna felé 
néző szakaszában van elhelyezve. Egy vendéglői 
és kávéházi helyiségen kívül, melyek a földszin­
tet foglalják el, nincs is egyéb ezen a szárnyon. 
A milyen szerény volt a tiszti kaszinó régi he­
lyisége a Károly-kaszárnyában, olyan fényes és 
előkelő a mostani. Be van rendezve a szórako­
zás és tanulmányozás minden szükséges eszkö­
zével ; mert a kaszinó nem csupán társaskör, 
s tiszti szórakozó hely, hanem egyúttal tudo­
mányos egyesület is, a hol katonai szakkérdé­
sekről felolvasásokat tartanak és vitákat ren­
deznek. A kaszinó berendezése nemcsak magu­
kat a katonákat érdekli, hanem a polgári körö­
ket is, mert az ott tartatni szokott estélyek, 
mulatságok nagy kedveltségben állanak a fővá­
rosi polgárság köreiben is. 

A gazdag díszítésű főbejáratból három felé 
ágazó lépcső vezet az első emeleti kaszinó-helyi­
ségekbe. Tágas, kényelmes ruhatár, játszó, billi-
árd- és olvasó-termek, a könyvtár, egy szép 
szalon és a tisztek előtt nagy kedveltségben 
álló hadijáték czéljaira berendezett termek 
vannak itt. Ezek a helyiségek nagy változatos­
sággal, különböző stílusokban vannak beren­
dezve. A második emeleten, melyre a pompás 
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márvány-díszlép csőn kívül még két mellék­
lépcső vezet, vannak az ünnepélyek termei. 
Fényes, két emelet magasságú nagy díszterem 
e résznek fő helyisége, a hozzá csatlakozó mel­
lékteremmel és zenekari emelvénynyel. A dísz­
terem 30 méter hosszú, 15 méter széles és 11"5 
méter magas s díszénél és nagyságánál fogva a 
főváros legszebb és legalkalmasabb táncztermei 
közé tartozik. Most még, a míg a falak teljesen 
meg nem száradtak, nem lehet a tervezett festé­
sekkel és aranyozásokkal ellátni, de már így is 
igen kedvezően hat a szemlélőre. 

A díszteremhez egyik oldalról egy szalon és 
egy másik, 190 négyszögméter kiterjedésű, 
hét méter magas terem csatlakozik; másik oldal­
ról pedig a zene-terem és egyéb melékhelyisé-
gek vannak. Az egyes helyiségeknek, különö­
sen az első emeleti írószobának és a második 
emeleti kisteremnek berendezése művészi ere­
detiségről tanúskodik. 

A kaszinót részint a két nagy fővárosi 
kaszárnya megváltásából befolyt összeg egy 
részéből, részint pedig a tisztikarnak e czélra 
már régebb idő óta gyűjtött alapjaiból építették. 
A terveket a budapesti katonai építkezési osz­
tály készítette a hadtestparancsnokság rendel­
kezései alapján. A munka és az érdem orosz­
lánrésze Khütcl Eudolf ezredes, katonai épít­
kezési igazgatót és Krickl Ernő századost illeti. 
Az építést Krickl százados személyes felügyelete 
alatt RichI Antal építőmester eszközölte. 

A fényes helyiségeket ez évi november 18-án 
nyitották meg ünnepélyesen. 

jelenségek után majdnem biztosra lehetett 
venni, hogy Transzválban az angolok a genfi 
egyezményt szintén figyelmen kívül fogják 
hagyni. Ugyanis az egyezmény egyik határozata 
az egyenetlen erejű és embertelen fegyverek 
használatát tiltja. A Hágában a múlt nyáron 
tartott nemzetközi békeértekezleten a genfi 
egyezmény fönt említett, kissé tág értelmű 
határozatát tüzetesebben meg akarták állapí­
tani. 

Így például javaslatba hozatott, hogy szaba­
don mozgó hadi léghajókból az ellenfél csapat-
jaira, vagy erődítéseire robbanó szereket, neve­
zetesen dynamitot, melinitet, ekrazitot és pik-
rint szórni nem szabad. Felszólaltak továbbá a 
dum-dum nevű angol gyalogsági löveg ellen, 
melyet az angolok Egyptomban a dervisek ellen 
használnak. 

Anglia képviselői e két javaslat tárgyalását 
határozottan ellenezték, mire a többi hatalmas­
ságok képviselői sem feszegették tovább a dol­
got, s így határozatot sem hoztak ez ügyben. 
Most tehát Anglia a háborút Transzválban 

egyenetlen fegyverekkel folytathatja. Ilyenek 
a robbanó gyalogsági lövegeken kívül a meli-
nittel töltött gránátok, melyekkel az angol 
lovas ütegek vannak ellátva. Ez új gránátok 
készítése eddig csak az angolok titka. 

A melinittel töltött 75 kilogrammos gránátok 
robbanó ereje 250-szer nagyobb, mint a hasonló 
súlyú közönséges gránátoké. A boerok vezére 
ezen gránátok használata ellen formaszerű 
óvást emelt ugyan, de azzal az angolok alig 
fognak törődni. 

Legborzasztóbb hatásúak azonban a légha­
jókból kidobott pikrit bombák, melyek nappal a 
mozgó hadoszlopokat, éjszakának idején pedig 
a táborban pihenő csapatokat pusztítják. 

Mindezekből azt látjuk, hogy a jövő háború 
borzalmait a «Genfi Egyezmény» határozatai 
alig enyhítendik. 

EGYVELEG. 
* «Kék» Dunáról szól gyakran az osztrák-német. 

Az elnevezés egészen helytelen. Egy Bruskay nevű 
törvényszéki bíró 1898-ban egész év folytán vizs­
gálta a Dunát és soha sem találta annak szinét va­
lódi kéknek. Magas vízállás esetén 11 napon barna, 
59 napon piszkos-zöld, 46 napon agyagsárga, 45 na­
pon világos-zöld volt. Alacsony vízállás esetén 69 
napon aczélzöld, 25 napon fűzöld, 46 napon sma­
ragdzöld s 64 napon sötétzöld szint mutatott Mau-
tern alsó-ausztriai város mellett. Nagyon valószínű, 
hogy a kék szín másutt sem fordul elő, legfeljebb 
nagy ritkaság gyanánt. 

* A bibliából jelenleg több van a földgömbön 
200 millió példánynál forgalomban és pedig 330 
különböző nyelven. 

* Érdekes fogadást nyert meg egy franczia de­
tektív. Egyik legjobb barátját álöltözetben négyszer 
szólította meg s legalább tiz perczig beszélt vele 
mindannyiszor, a nélkül, hogy az felismerte volna. 
Első izben mint csizmadia legény, azután mint bér­
kocsis, majd mint előkelő öreg úr s végre mint 
pinczér barátjának kedvencz vendéglőjében. 

* Delejes sziklák vannak a Laplata torkolatánál. 
Különösen a Punta-Negra hegyfok veszélyes a hajó­
soknak, ha Buenos-Ayresbe vagy Montevideóba men­
nek s ezért lehetőleg távol maradnak tőle. Trinidad 
szigetén is annyi sok mágneskő van, hogy az ango­
lok egészen lemondtak arról, hogy itt táviró-állo-
mást létesítsenek. 

*Nagy khinin-fogyasztás. A Philippini-szigete-
ken működő amerikai csapatokat a sárgaláz nagyon 
tizedeli. Az amerikai hadügyminiszter közelebb öt 
ezer kilogramm nyers khinint, és tiz millió adag 
khinin-port rendelt meg a csapatok számára. 

* Csiga-verseny. Florenczben valaki kísérletet 
tett néhány csigával oly útvonalon, hol mindenik 
csak egy irányban mehetett előre s kitűnf, hogy a 
leggyorsabb csiga egy kilométernyi utat 8'/» nap 
alatt tett meg. 

A HÁBORÚ ÉS A GENFI EGYEZMÉNY. 
A krimi és az 1859-iki olasz háborúban a 

sebesültek, betegek és katonai orvosok nyomo­
rúságos és veszélyes helyzetéről tett tapaszta­
latok arra indították a genfi «Soeieté d'utilité 
publique* (közhasznú társulat) czímű társasá­
got, hogy az európai hatalmakat a háború 
súlyos következményeinek lehető enyhítéséről 
való tanácskozásra meghívja. Ennek követ­
keztében 1863 október 26—29-én Genfben az 
európai államok képviselői tanácskozásra gyűl­
tek és létrehozták az 1865-ben jóváhagyott, 
úgynevezett genfi egyezményt. 

Az 1865 után lefolyt európai háborúkban a 
«genfi kereszt» mint a genfi egyezményhez való 
csatlakozás jelvénye mindenütt látható volt 
ugyan, de az egyezmény legfontosabb rendelke­
zéseit úgy szólván senki sem tartotta meg. 

Az orosz-török háborúban a kozákok a török 
sebesülteket és orvosokat kegyetlenül megöl­
ték, viszont a török basibozukok sem kímélték 
az oroszokat. Paris ostrománál a német bombák 
a franczia kórházakat földig lerombolták. Ily Weinwurm fényképe uti'.u. 

A B U D A P E S T I KATONATISZTI KASZINÓ. — LÉPCSŐHÁZ. 

48. SZÁM. lSSr'9. 46. évrfolttA*. 

A «FERENCZ JÓZSEF" TANÍTOK HAZÁNAK 
FELAVATÁSA. 

Nevezetes jótékony intézet megnyitása történt 
folyó hó 19 én, Erzsébet királyné neve napján 
Budapesten. Wlaasic* Gyula vallás- és közok­
tatásügyi miniszter számos kiváló tanférfiú 
jelenlétében ekkor avatta fel a magyarországi 
tanítók házát, melyben a tanítóknak Buda­
pesten a felsőbb iskolákban tanuló gyermekei 
kapnak ingyen, vagy csekély díjért lakást és 
teljes ellátást, megkönnyítvén ezáltal 3—400 
forintos fizetésből élő szülőik anyagi gondjait. 

A magyarországi tanítók önsegélyezésük érde­
kében az utóbbi évtizedek alatt dicséretre méltó 
tevékenységet fejtettek ki. Több mint félmillió 
forintra tehető az az összeg, melyet a 27,000 
főnyi tanítóság eddig ily czélokra különböző 
czímek alatt összegyűjtött, s ezenkívül évente 
százezer forintnál jóval többet osztanak ki sze­
gény sorsú, vagy munkatehetetlen kartársaik kö­
zött ösztöndíj, vagy segély gyanánt. A legfon­
tosabb mindezen intézmények között az «Eötvös­
alap*, melyet 1876-ban a nagynevű volt köz­
oktatásügyi miniszter emlékére főleg Péterfy 
Sándor buzgólkodása létesített, mely fennállása 
óta mintegy 100,000 frt 
alapot gyűjtött s ennél 
jóval többet adott ki ösz­
töndíjakra és segélyezé­
sekre. 
, Ugyanezen kiváló ta­
nár indítványozta az Eöt­
vös-alap kiegészítése vé­
gett a tanítók háza léte­
sítését is. Az 1896-ban 
tartott egyetemes tan­
ügyi kongresszuson meg­
jelent több ezer tanító 
nagy lelkesedéssel tette 
magáévá az eszmét s 
megbízta az Eötvös-alap 
igazgatóságát annak lé­
tesítésével. Azonban a 
tanítók házának alapja 
éveken át csak igen sze­
rény mértékben gyara­
podott s a jelen év köze­
pén is alig haladta meg 
a 20,000 forintot; így 
a tanítók óhajtásának 
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ket, már is közel ezer darabot írtak alá. Meg­
lepő s megindító volt látni, hogy egyes gyűlé­
seken mily nagy buzgalmat s áldozatkészséget 
tanúsítottak egyes tanítók. Volt oly gyűlés is, 
melyen törlesztésre 6000 forintot szavaztak 
meg, óriási összeget az ő szegény helyzetükhöz 
képest. 

Legnagyobb hatással volt azonban a tanítók 
házának megteremtésére Wlassics Gyula vallás­
os közoktatásügyi miniszternek azon intézkedése, 
hogy az állami költségvetésbe öt évi részletekben 
nem kevesebb, mint egy millió koronát vett fel a 
tanítók háza érdekében oly czélzattal, hogy a 
budapesti házat átveszi az Eötvös-alaptól, ha­
sonló házat szerez Kolozsvárit s esetleg más 
nagyobb vidéki városokban is, mindezeket örök 
időkre átengedi a tanítóknak, de reájuk bizza 
az internatusok fentartási költségeiről való 
további gondoskodást. Azóta csakugyan meg­
indult a mozgalom a kolozsvári internátus léte­
sítésére is ; ezenkívül Munkácson már van egy 
intézet, melyben a szegény rutén tanítóknak a 
munkácsi főgimnáziumban tanuló gyermekeit 
helyezik el. 

A tanítók háza ügyével áll kapcsolatban az a 
másik, lapunknak más helyén ismertetett moz-

déke. Egy pár alapítványoson kivűl a többi 4 frt 
j havi díjat fizet lakásért, fűtésért és világításért. 

Van az épületben számukra 10 hálószoba s 
három nappali szoba. Ha a többi lakóknak is 
felmondanak s az átalakítás megtörténik, a jövő 

; iskolai év elején 150 növendék számára lesz 
hely. A felügyeletet egyelőre egy megbízott 
férfiú gyakorolja, Józsa Mihály, a közoktatás­
ügyi minisztériumba berendelt tanfelügyelő, ki 
minden tekintetben való rátermettségénél fogva 
a gondnoki teendőkre kiválóan hivatottnak lát­
szik. A leánytanulókról még eddig nem intéz­
kedhetnek ; egyelőre a Mária Dorothea-egyesű-
let fog róluk lehetőleg gondoskodni, azonban 
tervben van, hogy később mind Budapesten, 
mind Kolozsvárit külön intézeteket állítsanak 
fel számukra. Mivel azonban a jelenlegi két 
intézet teljes kiegészítése után a fentartás költ­
ségei évente legszerényebb számítás szerint is 

; évi 30—40 ezer forintot kivannak, ez a terv 
csak később valósulhat meg. 

Főiskolákra eddig csak igen kevés tanító volt 
képes gyermekét elküldeni. A tanítók háza bizo­
nyosan változtat a helyzeten; a közel jövőben 
a folyton szaporodó tanítók gyermekei közül 
sokan léphetnek tudományos pályára s bizo­

nyára rövid idő múlva ki 
fog tűnni, hogy a most 
megnyitott intézet a szük­
ségeket távolról sem lesz 
képes kielégíteni. Az első, 
legnehezebb lépés azon­
ban az intézet létesítésé­
vel megtörtént. 

beteljesedése a messze 
jövő feladatának látszott. 
Maga az indítványozó 
is, hogy legalább némi 
eredményt mutathasson 
fel, egyelőre megelége­
dett azzal, hogy legalább 
ingyen ebédeket szerez­
zen a szegény tanítók 
gyermekeinek. Fáradsá­
got nem kiméivé, szemé­
lyesen sorra látogatta a főváros összes vagyo­
nosabb vendéglőseit s oly szerencsével, hogy 
eleinte 40, ma már 102 szegény tanuló számára 
eszközölt ki náluk ingyen ebédet. 

A jelen év nyarán váratlan örvendetes fordu­
lat történt. A főváros közepéhez közel, az üllői­
úti klinikák és a Köztelek szomszédságában a 
Szentkirályi-utczában, a 47. sz. alatt egy jó nagy 
kerthelyiséggel bíró, jó karban levő kétemeletes 
bérház került eladásra. Az Eötvös-alap intézői, 
mivel értesülést nyertek arról is, hogy a közok­
tatásügyi minisztérium a tanszermúzeum és 
paedagógiai könyvtár elhelyezése fejében na­
gyobb segélyt hajlandó adni e czélra, július hó 
utolsó napjaiban megvásárolták a föntebb em­
lített házat tulajdonosaiktól, az Incze örökösök­
től 104,000 forinton s rögtön intézkedtek, hogy 
a lakók egy részének novemberre felmondva, a 
háznak legalább egy része állandó rendelteté­
sének adassék át. 

Nagy lelkesedés hatotta át Magyarország 
tanítóit, midőn ily módon régi vágyuk teljese­
dését biztosítva látták. A paedagógiai lapokban 
és a tanítók gyűlésein hónapokon át csak a 
tanítók házáról volt szó. Kicsiny és nagy vete­
kedett adakozásokban és Ígéretekben. Három 
hónap alatt a szegény tanítók saját filléreikből 
mintegy 50,000 forintot adtak ösBzé s még több­
nek fizetésére kötelezték magukat. Az Eötvös-
Wap 50 koronás rész-jegyek kibocsátását 
határozta el a tanítók házának fentartása 
érdekében, s még ki sem bocsátották e jegye-

Weinwurm fényképe után. 
A FERENCZ JÓZSEF TANÍTÓK HAZA BUDAPESTEN. 

galom is, mely Eötvös József báró összes mü­
veinek kiadását czélozza. A nagy emlékezetű 
államférfi családja ugyanis e kiadás összes tiszta 
jövedelmét a tanítók háza javára ajánlotta fel 
s a tanítók buzgón felkarolva ezt, azt reménylik, 
hogy 40—50,000 forinttal fog általa gazdagodni 
alaptőkéjük. 

Valóban nemes és szép gondolat volt a taní­
tók háza, mely által Magyarország egyik legér­
demesebb értelmiségi osztályának sorsán oly 
sokat lendíthetnek. A vasutasokon kívül még 
eddig más osztály nem gondolt erre ; csak báró 
Eötvös Loránd létesítette minisztersége alatt a 
középiskolai tanárok aggasztó fogyásának lát­
tára pár évvel ezelőtt az Eötvös-kollégiumot 
középiskolai tanári pályára készülő bölcsészet-
hallgatók javára. A budapesti és kolozsvári 
tanítók házában a jövő iskolai évtől kezdve 
legalább 400 tanító gyermeke kap ellátást, 
csaknem kivétel nélkül oly szülők gyermekei, 
a kik egyetemeken s más főiskolákban eddig 
csak nélkülözések között, avagy tanulásukat 
hátráltató kenyérkereset mellett élhettek meg. 
Ő Felsége a király is méltányolta e szép törek­
vést s megengedte, hogy a budapesti tanítók 
háza az ő nevét viselhesse. 

A nFerencz József» tanítók házában jelenleg 
ideiglenesen 48 tanuló van; nagyobb részük 
egyetemi és műegyetemi hallgató, de van kö­
zöttük egy pár, ki az állatorvosi főiskolának, a 
zeneakadémiának, mintarajziskolának, a Paeda-
gogiumnak s közép- és az ipariskolának növen-

A PESTIS. 
A pestis hiteles ada­

tok szerint már időszámí­
tásunk előtt is pusztított, 
mint kiterjedtebb jár­
vány azonban csak a VI. 
században, Justinianus 
idejében jelent meg Eu­
rópában. Azóta itt majd­
nem honossá lett, és a 
közép-korban, valamint 
az újkor első századai­
ban egyike volt a legpusz­
títóbb népbetegségeknek, 
így a XlV-ik század 
közepén egyedül Euró­
pában 25 millió ember 
halálát okozta (úgyneve­
zett fekete halál). A 
XVII-ik század közepe 
óta lassanként ritkultak 
Európában a pestis jár­
ványok, és a provencei 
nagy j árvány óta (17 20— 
1722) nem is mutat­

kozott többé Európa nyugati részeiben pestis, a 
délkeleti részekben azonban még a jelen század 
első tizedeiben is erősen szedte áldozatait, míg 
végre 1841-ben, a mikor Konstantinápolyban 
is megszűnt, egészen elhagyta Európát, s ere­
deti hazájába, a yunnani fensíkra tért vissza. 
Azóta még csak egyszer mutatkozott a baj 
Európában, és pedig 1879-ben Vetlyankában 
(Asztrakan) és környékén, a hol azonban sike­
rült hamarosan elfojtani, még mielőtt nagyobb 
mértékben elterjedhetett volna. (Magyarorszá­
gon az utolsó pestis-járvány 1795/6-ban volt a 
Szerémségben, Erdélyben pedig 1811-ben.) 

vMost azonban újból fenyegeti Európát a 
pestis veszedelme s azért időszerű lesz, ha 
röviden megismertetjük e betegség lényegét és 
az ellene való védekezés módját, annyival is 
inkább, mert e tekintetben az utóbbi évek tete­
mes haladást tüntetnek fel, oly haladást, mely 
alkalmas arra, hogy a pestistől való nagy félel­
met lényegesen csökkentse. 

A pestis ragályos betegség, mely kizárólago­
san oly módon jő létre, hogy egy bizonyos apró 
szervezet, a pestis-baczillus valamiképen belejut 
a testbe. Maga a betegség vagy hirtelen, vagy 
rövid ideig tartó általános roszúllét után (fej­
fájás, szédülés) áll be, lázzal és rohamos, nagy­
fokú erőhanyatlással jár és az esetek többségé­
ben halálosan végződik, még pedig többnyire a 
betegség harmadik és ötödik napja közötti idő­
ben, néha azonban már néhány óra alatt. 

A betegség székhelye és hevessége szerint a 
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Pestis-baczillus 20,000-szer nagyítva. 

Pestises beteg vére 1000-szer nagyítva. Dr. Yersin pestis-baczillnssal beojt egy bivalyt. 

pestisnek többféle alakja különböztethető meg. 
Leggyakoribb a mirigy- vagy bubo-pestis, mely­
nél egy vagy több nyirokmirigy, különösen a 
czombhajlatban, a hónaljban és a nyakon meg­
nagyobbodik, fájdalmassá lesz, esetleg elgenyed. 
Ezen alaknál a pestis-baczillusok a bőr valami 
csekély sebzésén át (horzsolás, bőrrepedés) a 
testbe jutva, a nyirokedények útján a nyirok­
mirigyekbe kerülnek és ezeket megbetegítik. 
Egy második alaknál a pestis- baczillusok már a 
bőrön bejutásuk helyén is kóros elváltozást 
idéznek elő fekély vagy kelevény alakjában. 
Egy harmadik alaknál, az úgynevezett tüdőpes­
tisnél, a baczillusok a tüdőbejutva, ezt veszedel­
mesen megbetegítik, a negyedik alaknál pedig 
főleg a gyomorban és a belekben képződnek 
fekélyek, a mikor súlyos tífuszhoz hasonló be­
tegség keletkezik. Végül vannak nagyon könnyű 
pestis-esetek is : az illető egyének alig érzik 
magukat betegnek, fenn járnak; minthogy 
azonban a fertőző anyagot magukban hordoz­
zák, épen úgy terjeszthetik a bajt, mint a súlyos 
betegek, sőt e tekintetben talán még veszedel­
mesebbek is, mint ez utóbbiak, a mennyiben a 
környezet és a hatóság figyelmét elkerülvén, a 
kellő óvóintézkedések velük szemben elma­
radnak. 

A pestis-baczillus benne van a pestises egyén 
vérében,megbetegedett nyirokmirigyeiben, tüdő-
peBtisnél pedig a nyálban is ; mindezekből átjut­
hat más személyekre vagy állatokra, rákerülhet 
a legkülönbözőbb tárgyakra s így tovább ter­
jedhet. 

Az ember fertőzése többnyire olyan módon 
történik, hogy — a mint már említettük — va­
lami, esetleg egészen csekély bőrsebzésen át 
belé jut a pestis-baczillus. Nagy szerepet játsza­
nak e tekintetben bizonyos rovarok, főleg a 
bolhák, mint a melyek részben pestisben meg­
betegedett emberekről, még inkább azonban 
pestises állatokról, főképen patkányokról átvi­
szik a pestis-baczillust. A patkányokat illetőleg 
már régen tudják, hogy rendkívüli hajlamuk 
van a pestisben való megbetegedésre, a mi a 
pestis terjesztése szempontjából annyival is 
inkább fontos, mert a pestisben megbetegedett 
patkányok nem maradnak rejtekeikben, hanem 
ezeket elhagyva, tovább vándorolnak; a leg­
utóbbi pestis-járvány alatt Kantonban alig egy 
hónap alatt körülbelül 40,000 pestisben elhul­
lott patkányt találtak az utakon. Az ember fer­
tőzése történhetik továbbá oly módon is, hogy 
pestis-baczillusokat tartalmazó poros levegőben 
tartózkodik, a mikor a belégzett levegővel tüde­
jébe jutnak a bacillusok, avagy úgy, hogy pes-
tis-baczillusokkal valami módon fertőzött táplá­
lékot vesz magához. 

A mi magát a pestis-baczillust illeti: ez egy 
rövid, vastag, legömbölyített végű, pálczika 
alakú apró szervezet; nagyságáról némi fogal­
mat nyerhetünk, ha tudjuk, hogy vastagsága 
egy milliméternek ezredrészét teszi. A pestis-
baczillus két végén erősebben festődik, minek 
folytán néha úgy tetszik, mintha két egymás 

mellett álló gömb alakú apró szervezet, nem 
pedig pálczika volna előttünk. Jól kivehető ez 
a mellékelt rajzokon, a melyek közül az első a 
pestis-baczillust húszezerszeres nagyításban 
mutatja, a másodikon pedig egy pestisben szen­
vedett beteg vére van feltüntetve ezerszeres 
nagyításban. (A nagy kerek foltok a vérsejtek, 
közöttük láthatók elszórtan az apró pestis-
baczillusok). 

A mi már most a pestis ellen való védeke­
zést illeti: a pestis terjedésénél számos olyan 
körülmény közbejátszik, mely a védekezést 
nagyon megnehezíti. Ide tartoznak például a 
nagyon könnyű pestis-esetek, ilyen továbbá 
a pestis terjedése nehezen ellenőrizhető álla­
tok (patkányok, bolhák) útján, úgyszintén azon 
időszaknak néha nagyon hosszú volta, a mely 
időszakban a pestis-baczillus már benne van a 
testben, maga a betegség azonban még nem 
tört ki. Viszont azonban vigasztaló az a körül­
mény, hogy egyrészt kedvező közegészségi 
viszonyok között (egészséges, tiszta, nem zsú­
folt lakások, jól táplálkozó lakosság) a pestis, 
még ha behurczolják is, nem igen tud lábra­
kapni ; másrészt pedig a pestis-baczillus ellent­
álló képessége a kiszáradással és különböző 
fertőtlenítő eljárásokkal szemben nagyon cse­
kély. De talán még vigasztalóbb az, hogy a 
Haffkine-féle védőoltások pestis ellen az eddigi 
tapasztalatok szerint meglehetősen eredménye­
sek, másrészt pedig úgy látszik, hogy a kifejlő­
dött betegséggel szemben sem vagyunk ma már 
egészen tehetetlenek. 

A Haffkine-féle védőoltást illetőleg: ennek 
alapját az a régi tapasztalat teszi, hogy vala­
mely fertőzés gyengébb alakjának kiállása fogé-
konytalanná tesz egy esetleges későbbi erős fer­
tőzés ellenében. Haffkine ilyen gyengébb fertő­
zést oly módon idéz elő, hogy magasabb hő-
mérsék behatása útján gyengített pestis-baczil­
lusokat fecskendez az emberek bőre alá, a mi­
nek eredményeképen egy csekély lázzal járó, 
1—2 napig tartó enyhe betegség keletkezik, a 
mely egy esetleges erős pestis-fertőzéssel szem­
ben ellenállóvá teszi az illetőket. Az Indiában 
ezen irányban eddig végzett kísérletek nagyon 
biztató eredményre vezettek. 

A már kifejlődött betegség ellen pedig az 
úgynevezett vérsavó-gyógyításmód biztat sok 
sikerrel. A vérsavó-gyógyításmód alapja, a mint 
ismeretes, azon tapasztalat, hogy a valamely 
fertőzés ellen nagy mértékben fogékonytalanná 
tett állat vérében, illetőleg vérsavójában olyan 
anyagok vannak, melyek más állatokba át-
vive, ezeket is fogékonytalanokká teszik az 
illető fertőzéssel szemben, sőt gyógyító hatást 
is gyakorolnak, ha a fertőzés még nem haladt 
túlságosan előre. 

Az eljárás, melylyel a pestist gyógyító vér­
savót előállítják, a következő: pestis-baczillus 
65°-nál megölt tenyészeteit fokozódó mennyi­
ségben bizonyos időközökben befecskendezik 
nagyobb állatokba, a minek folytán ezek idő­
vel nagy mértékben fogékonytalanokká lesznek 

a pestis iránt; a mikor ez bekövetkezett, akkor 
az állatokon eret vágnak (az állatok ezt rövid 
idő alatt kiheverik), a kifolyó vért a legnagyobb 
tisztasággal felfogják és hideg helyen nyugod­
tan állani hagyják; egy bizonyos idő múlva, a 
mikor a vér már egészen szétoszlott vérlepényre 
és vérsavóra, ez utóbbit leöntik és gyógyításra 
használják. Maga a gyógyítás abban áll, hogy 
ezt a vérsavót, a mely teljesen ártalmatlan, 
nagyobb mennyiségben a betegek bőre alá fecs­
kendezik. A mellékelt rajz azt a jelenetet tün­
teti fel, a mikor dr. Yersin franczia tengerész­
orvos, kinek most Nha-Trangban (Annám) van 
jól felszerelt laboratóriuma és a ki először állí­
totta volt elő a pestist gyógyító vérsavót, két 
fiatal benszülött segédkezése mellett egy fiatal 
bivalyba befecskendezi a pestis-baczillus elölt 
tenyészetét, hogy idővel a bivaly vérsavóját 
gyógyításra felhasználhassa. 

Köztudomású, hogy a nyáron Oportóban is 
kiütött a pestis, a mi kedvező alkalmul szolgált 
arra, hogy az említett módon készített vérsavó 
gyógyító hatását a különböző államok részéről 
kiküldött orvosoknak bemutassák. Az eredmény 
az volt, hogy míg a vérsavóval gyógyítás előtt 
Oportóban megbetegedett 62 egyén közül 27, 
vagyis 431/a°/o meghalt, addig a vérsavóval 
kezelt 104 beteg közül csak 14 halt meg, 
vagyis 13%. A vérsavóval gyógyítás tehát 
30%-al csökkentette a pestises betegek halálo­
zási arányát. Valószínű azonban, hogy ezen 
már is fényesnek mondható eredmény idővel 
még javulni fog. Y. 

ANGOL TÁBORI TÜZÉRSÉG A DÉL-AFRIKAI 
HÁBORÚBAN. 

A dél-afrikai harcztéren az angol tüzérség 
12 fontos lovas és 15 fontos gyalog ütegekkel 
jelent meg, vagyis oly ágyúkkal, melyeket 
12, vagy 15 fontos lövegekkel tölthetnek meg. 
Ezen ágyuknál háromféle löveget használnak. 

1. A shrapnel, — melyet Shrapnel angol ezre­
des talált fel 1803-ban, — 200 drb. puskagolyót 
tartalmazó öntött vasból készült ürlöveg, mely 
az ágyúból való kilövetés után előre meghatá­
rozható távolságban és időben robban szét. 
A robbanó anyag súlya másfél unczia, vagyis 
egy negyed kilogramm. A shrapnel felső részén 
lévő gyutacsot (lásd az 1-ső sz. rajzot) egy ön­
működő készülék abban a pillanatban gyújtja 
meg, melyben a löveg az ágyú csövéből kirepül. 
Ezen készülék működése oly pontos, hogy » 
tüzérek a shrapnel szétrobbanásának helyét 
és idejét előre biztosan kiszámíthatják. 

2. A második löveg (lásd a 2-ik számú rajzot.) 
az úgynevezett kartács-doboz. Ezt leginkább 
támadó lovassági tömegek ellen használják, 
mivel 1800 lépésnyi távolságon túl nem igen 
alkalmazható. A dobozban levő 300 drb. puska­
golyó a mondott távolságban szétszóródván, 
lovas vagy gyalogsági tömegekben iszonyú 
pusztítást okoz. Megjegyzendő, hogy e két löve-
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get a gyorstüzelő ágyúkból szórják, míg a gya­
logságot az úgynevezett Maxim-ágyúk kisérik. 

A valódi Maxim-ágyúk eddigelé csak az angol 
és az amerikai seregben használtatnak, habár 
azokhoz némileg hasonló ágyúk már másutt is 
láthatók. Az angol Maxim-ágyúval egy perez 
alatt 600 lövést lehet tenni. 

A 3-ik és legveszélyesebb lövegek a lydilil-iel 
töltött gránátok. (Lásd a 3-ik sz. lapot). 

A lydd-i angol állami lőporgyárban készült 
lyddit valamennyi robbanószer közt első helyen 
áll. Egyetlen egy lyddit-gránát egy század, 
tömegekben felállított gyalogsági zászlóaljat 
teljesen megsemmisíthet. 

A lyddit-gránát hatszáz lépésnyi távolságban 
még a sziklát is porrá zúzza. Egy ily löveg 
pusztította el a boerok egyik 40 fontos ágyú-
telepét, mire Joubert tábornok az emberiség 
nevében a lyddit-gránátok használata ellen 
óvást emelt. -

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Báró Eötvös József munkáinak új kiadása. 

Báró Eötvös Loránd, az Akadémia elnöke, nagy­
emlékű atyjának, báró Eötvös József összes művei­
nek kiadási jogát az Eötvös-alapra ruházta, hogy e 
kiadás jövedelme a Budapesten már megnyílt Taní­
tók Háza javára gyümölcsözzék. A kiadás rendezé­
sére országos Eötvös-bizottság alakúit, melynek 
elnökei: Jókai Mór, Wlassics Gyula, Beöthy Zsolt, 
díszelnökei : Vaszary Kolos bíbornok-prímás, Széli 
Kálmán miniszterelnök és gróf Károlyi Tibor, a 
főrendiház elnöke. A bizottság most intéz a nem­
zethez, Jókai tollából felhivást, mely így szól: 

Báró Eötvös Józsefnek minden regénye korszakot 
jelző fenomenális alkotás volt: a Karthausi, a Falu 
jegyzője, a Magyarország 1514-ben. Az eszmék gaz­
dagsága, a szív mély érzelmei elfeledtetik az olvasó­
val, hogy ezek irányregények: de maga az irány, a 
kitűzött czél is oly isteni eredetű : a rokonszenv az 
elnyomott néposztály, a kitaszított vallásfelekezet 
iránt; hivatkozás az emberiségre a szabadság, az 
egyenlőség igazai iráut. És mindez eszméknek a 
győzelmét megérte, sőt kivívni segített az állam­
férfiú, a miket mint költő odarajzolt az égre, oda­
varázsolt a délibábra. A Fata Morgana álompalotái 
kővé váltak; a költő megérte saját apotheózisát a 
nemzeti átalakulás korszakában. Azért fokozott 
érdekűek báró Eötvös József művei most, a midőn 
azokat mint kivívott győzelmek történeteit olvas­
suk : költői szépségeik a mai kor teljes világításában 
még jobban kitűnnek. Báró Eötvös József munkái­
nak nem szabad hiányozni egy művelt, egy előkelő 
magyar család asztaláról sem. De el kell azoknak 
foglalni a maguk helyét annak a néposztálynak a 
házában is, mely felszabadulását, emberi és hazafiúi 
jogainak megadatását ezen művek hatásának kö­
szönheti. Ha egy gazdának sok az az ár, álljanak 
össze hárman, négyen; cseréljék ki a műveket. 
A mely háznak a mestergerendáján báró Eötvös 
József könyve ott fog állni, arra a házra áldás száll 
az égből. Óhajtandó, hogy ne legyen Magyarorszá­
gon egyetlen társaskör, egyetlen iskola, egyetlen 
család sem, melynek könyvtárában Eötvös József 
munkái föltalálhatók ne legyenek; kívánatosnak 
tartanok, ha többen abból a czélból is megrendel­
nék Eötvös József munkáit, hogy azokat szegényebb 
iskolák könyvtárainak adományozzák. A nagy költő, 
mint államférfi, mint a magyar kormány tagja, a 
lelkületének megfelelő munkát végezte : a vallás, a 
közművelődés minisztere volt. Fó'gondja volt a nép­
tanítók ügyének emelése. Ez az osztálya a magyar 
társadalomnak az, melynek hivatása Magyarorszá­
got másodszor is meghódítani, s melynek jutalma 
ezért az életfogytig tartó szegénység, — fogadalom 
nélkül. A néptanítók sorsát enyhíteni még holta 
után sem szűnt meg a magyar közművelődés vezére. 
Resurrexit. A holt betűk feltámadtak, jótékony me­
leget adni a magyar haza mostoháinak.» 

A kiadásban együtt lesz Eötvös minden műve, 
költeményei, regényei, politikai és bölcseimi mun­
kái, levelei, tanulmányai. A szerkesztést báró Eötvös 
Loránd utasításai szerint dr. Vojnovich Géza telje­
síti. Az összes művek körülbelől 400 ívre terjednek, 
20 kötetben, díszes kiállításban s olyan formában, 
mint Jókai összes műveinek nemzeti kiadása. A 
közzététel 5—5 kötetet tevő, félévenként megjelenő 
sorozatban történik. Az első kötetek a tavaszkor 
jelennek meg. Az utolsó kötet Eötvösnek ezer frt 
pályadíjjal jutalmazandó életrajzát közli, s az elő­
fizetők névsorát. Előfizetési ár fűzött példányra 
40/W, díszes kötésűre 52 frt. Lehet előfizetni 10—13 
frtos félévi részletekben is. A kik a nagybecsű mű­
veket megrendelik, a Tanítók Háza pártoló tagjaivá 

AZ ANGOL TÜZÉRSÉG LÖVEGEI. 

válnak. Az előfizetési összegek a Belvárosi Takarék­
pénztár-Részvénytársasághoz (Budapest, Korona-
herczeg utcza 3. sz.) intézendők. 

Szalay Károly : «Komoly tréfa». Költőt elbeszé­
lés hat énekben. Budapest, Singer és "Wolfner 
kiadása. — A mű tárgya egy történeti anekdota : 
Mátyás király udvarlása a szép Bánfy Miklósné 
körül s a férj féltékenysége, melyet a király, keserű 
orvosságul, börtönnel büntet. Szalay Károly költői 
beszélye a tárgynak nem első költői feldolgozása 
irodalmunkban ; de e kis történeti mendemonda oly 
költői formát még nem nyert, mely további fel­
dolgozást fölöslegessé tenne. Maga a tárgy, úgy, a 
hogy a krónikások följegyzése reánk hagyta, nem 
elég gazdag, erősebb költői inventió kell hozzá, hogy 
igazi életet nyerjen. Ez Szalay Károlynak is csak 
félig sikerűit; a cselekvény szálát szerzőnk sem 
szövi elég biztos kézzel. Költői beszélyének épen a 
meseszövés, a cselekvény fejlesztése, indokolása a 
leggyöngébb oldala, mert különben a kis mű teljes 
elismerést érdemel. Szalay Károly ebben a művé­
ben is nem csekély költői tehetségről tesz tanúsá­
got. Hajlékony, fordulatos költői nyelve, leírásai­
nak megkapó elevensége, a verselés könnyedsége, 
rhythmikus lejtése kedves olvasmánynyá teszik e 
kis költői elbeszélést. Álljon itt belőle mutatványul 
néhány versszak, a mely a király tánczát festi 
Bánfi'ynéval: 

Lenge nádként hajlik Bánffy felesége, 
Kipirul az arcza, láng a lihegése : 
Most kecsesen lépdel, majd meg szaporázza 
S dehogy sokallja, ha Mátyás megújrázza! 
S míg fülébe cseng bong mézédes beszéde : 
Ott felejti szemét a király szemébe, 
Melynek tüze éget, mint kitörő láva 
S belevész az asszony szemecsillagába. 

Ki is tilthatná meg láng hevét a nyárnak ? 
Szerelmes danáját az égi madárnak? 
Ki állíthatná meg zúgásit a szélnek ? 
S olthatná ki fényes csillagit az égnek ? 
Ha kifejti szirmát a királyi rózsa, 
Ki állhatná meg, hogy ne szakaszszon róla P 
Észrevétlenül, mint a felhő villáma : 
Kigyúladt szemükben a szerelem lángja. 

Megdöbben Erzsébet, zúg a feje, szédül, 
Elvakul a szeme a tüzes nézéstül, 
S a mint Mátyás égő szemével csügg rajta, 
•Elég már ! Elég már!* susogja az ajka. 
Nem hallja a király; karcsú derekára 
Jobban odatapad, mint repkény a fára 
S dehogy veszi észre fellángolásában, 
Hogy egyedül járják a tágas szobában. 

Mint ha viharfelhő tornyosul az égen 
S falevél se rezzen rekkenő hőségben, 
Míg a sötét felhő szárnyait kibontja, 
S terhes kebeléből záporát kiontja : 
Úgy nézi ezt Bánffy s vajh ki mondhatná meg, 
Hova sújt a villám s kit, hogyan talál meg? 
S a míg háta megett csendesen susognak, 
Láng futja el arczát, tán valamit tudnak ? 

Szerelem dolgában a tréfát nem érti, 
Gondolja magában: a király is férfi. 
S bár, mint tiszta égen ragyogó nap fénye, 
Oly tiszta előtte hű nője erénye: 
Már előbb, hogy Mátyást úgy félfüllel hallja, 
Mézes-mázos szavát maga is sokallja 
S kicsi híja, hogy rég oda nem szólt rája 
S pórul járna tán, ha nem lenne királya. 

De, mintha borús ég kitöréshez készül 
S tompa moraj hallik távoli vidókrül; 
Vagy puszták királya, bár előbb mohollott, 
Visszanyeli hangját, látva a dorongot 
S ketrecze sarkába lapul morogással 
S haragos szemével veri őrét által: 
l'gy borongott Bánffy, szemlélve a képet, 
S csak bajuszán látszott, hogy nyeli a mérget. 

Cyrano de Bergérac, a híres regényes franczia 
dráma, Bostand Edmond műve megjelent magyar 
fordításban is. Bostand e színművénél nagyobb ha­
tást nem aratott Hugó Victor <Hernani> drámája 
óta (1830) a franczia színpadokon egy költő sem. 
Az összes nemzetek színpadjai is hozzá járultak a 
hatáshoz. A Nemzeti Színház szintén készül elő­
adására, de közbejött akadályok késleltetik. Ábrányi 
Emil fordította magyarra meleg és színgazdag nyel­
ven, Bostand költészetének finomságát szerencsésen 
megóva kifejezésben, formában. A magyar közön­
ség élvezettel ismerkedhetik meg Bostand annyira 
dicsért alkotásával. A Lampel-féle könyvkereskedés 
(Wodianer és fiai) díszszel állította ki a könyvet, 
melynek ára 1 frt 50 kr. 

Almanach az 1900 évre, szerkeszti Mikszáth 
Kálmán. A Singer és Wolfner kiadó czégnek évről-
évre megjelenő évkönyve ez, mely kiegészíti az 
• Egyetemes Regénytár» folyamait. Az idei kötet is 
válogatott szépirodalmi dolgozatokat közöl tizenöt 
Írótól. A bevezetést ezúttal is Mikszáth irta az alma-
nachba, jó kedvvel, elmésséggel. Az egy emberben 
egyesült iró és újságíró zavaráról humoroskodik, 
magáról mondván el jóízűn, mint köt bele hírlap­
írói működésébe a Pegazus és írói működésébe a 
napi alkalmiságra vágyó újságíró. A kitűnő humor­
ral irt megnyitó után következnek az elbeszélések : 
• Két levél*, Gyarmathy Zsigánétól. "Napóleon ked-
vencze», Murai Károlytól. "Grotta azzurrea*, He­
vesi Józseftől. «Hol hálunk meg?» Gárdonyi Gézá­
tól. «Gladys», Beniczkyné Bajza Lenkétől. «A he­
gyek mögött», Lövik Károlytól. «Nyári világítást, 
Szomaházy Istvántól. «Vadászat», Szifrrá-tól. 
•Pusztai élet*, Sebők Zsigmondtól. «A csúnya 
leány», Benedek Elektől. «Eladó varrógép*, Lő-
rinczy Györgytől. «Buda ébredése*, Herczeg Fe-
rencztől. «Lady Bobinzon», Malonyay Dezsőtől. 
«A legigazibb*, Bársony Istvántól. «A szamár sine 
curában*, Mikszáth Kálmántól. A csinos kiállítású 
könyv ára 1 frt. 

A boszniai hárem-életböl. Rajzok. Irta báró 
Bedvitz-Schyttra Ilona. Mint a könyv czíme is 
mutatja, az irónő a keleti, — nevezetesen a bosnyák 
hárem-élet rejtelmeit tárja fel előttünk, még 
pedig komoly szemlélet, tanulmányozás után, ke­
rülve a színezéseket, a valóságnak megfelelően. Az 
előadás módja vonzó, könnyed és világos. A csinos 
kiállítású kötetet számos kép is érdekesbíti. Az 
Athenaeum adta ki s ára 3 korona. 

A kiválasztott. Potapenko Ignácz, a népszerű 
orosz irók egyikének ily czimű két kötetes regénye 
jelent meg Madzsar Gusztáv magyar fordításában, 
mint az Athenaeum olvasó tárának két új kötete. 
Ara vászonkötésben 2 frt. 

Erzsébet királyné emléke, a magyar nép szá­
mára írta: Krüzselyi Erzsike és Brankovics György. 
Megjelent Budapesten, a Mébner-féle könyvkiadó 
hivatalban. A füzet első része verses emlékezés a 
jó királynéra: «Szomorú ének a mi néhai jó Erzsé­
bet királynénkról*, írta Krüzselyi Erzsike ; a másik 
része a királyné életrajza, melyet népies modorban 
Brankovics György írt. Több kép is van a füzetben, 
s ára 15 kr. 

Magyar írók élete és munkái. Szinnyei József 
nagy életrajzi lexikonából, melyet a Tud. Akadémia 
megbízásából szerkeszt, az 58-ik füzet hagyta el a 
sajtót. Ez már a Vll-ik kötet 3-ik füzete s a Komann 
és Kuncze nevek közé eső 185 író életrajzát foglalja 
magában. Az eddig megjelent 58 füzetben 12,348 
írónak életrajza és munkáinak jegyzéke van felso­
rolva. A munka Hornyánszky Viktor könyvkiadó 
kiadásában jelenik meg és egyes füzet ára 50 kr. 

A Falusi Gazda naptára, az 1900. évre. Most 
már 36-ik évfolyamát érte el ez a gazdáink körében 
nagy népszerűségnek örvendő naptár, mely a ren­
des naptári részen kívül az idén is igen sok és vál­
tozatos, gazdasági, kertészeti, szőlészeti stb. tudni 
valót tartalmaz, megismertetvén az érdeklődőket, 
az e téren felmerült legújabb vívmányokkal is. 
A terjedelmes naptárt számos kép is élénkíti. 
A fFalusi gazda naptára* a Méhner Vilmos-féle 
könyvkiadó-hivatalnál 60 krajezárért rendelhető 
meg. 

Nemzeti Színház. Nov. 17-ikén eredeti dráma 
bemutatója volt a Nemzeti Színházban : tBadovics 
felesége', színmű három felvonásban, melyet Abonyi 
Árpád irt. A fiatal írónak harmadik drámája már ez, 
melyet a Nemzeti Színházban bemutattak. A «Rado-
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vics felesége» tá rsadalmi sz ímí í ; kerete nagyon kes­
keny, az összehalmozott események szétbontat lanok 
m a r a d n a k és n incs kielégítő megoldás. A szerzőnek 
jók a gondolatai , a sz ínpadon azonban végrehaj tani 
még nincs biztossága. A darab csinos, finom rész­
letei azt sejtetik, hogy a szerző inkább a derűs és 
enyhe levegőben érzi jól magát , m i n t azon komor 
körben, melyben ezen darabja mozog. 

A darab hőse ke t tő : Eadovics, egy képviselő, kit 
a «nagy r á c z i - n a k neveznek, m e r t ha t a lmasnak és 
gazdagnak hiszik, pedig csak s t réber ember . Másik 
hőse a felesége, a szép Livia, a ki m á r második hi t­
vese. Nem szereti az urát , de hozzá men t , m e r t ő is 
gazdagnak h i t t e . Az első Eadovicsné könnyelmű 
asszony volt, a kinek egy Det re nevű gazdag szé­
kely udvarolt , egyszersmind De t re 160,000 forintot 
bizott Eadovicsra , hogy majd adja át fiának, De t re 
Miklósnak, a m i k o r a n n a k szüksége lesz rá . Mik­
lós, ki művész és író, épen m i n t atyja az első, 
ő is érdeklődik a második Radovicsné i ránt , de 
erőt vesz vonza lmán . Miklós egyszer Eadovics-
tól pénzé t kéri , de ez különös módon válaszol s 
pénz t n e m ad. Később Radovicsné szívében is 
mind nagyobb lesz a vonzalom Miklós i rán t , de 
a 160,000 frt mindegyre szóba j ö n . Radovics azon­
ban megmuta t egy levelet Miklósnak, melyet az 
öreg Det re írt . Nem tudjuk, m i van a levélben, 
csak sejtjük, mer t Miklósra nagy ha t á s t tesz. Most 
közbelép Det re Miklósnak öreg székely szolgája, a 
ki lát ta , m i n t hálózták be néha i u rá t s mos t újra 
ennek ismétlését ismeri föl. Nehogy tönkre tegyék 
Miklóst is, lelövi a nagy ráczot. A darab így végző­
dik, a nélkül, hogy megoldáshoz ju tna . Az előadás­
ban Márkus Emi l ia (Livia) kötöt te le a közönség 
figyelmét. De a többiek is, Mihály fi (Miklós), Gye-
nes (Radovics) Szacsvay (az öreg székely szolga,) 
Vízvári, Horváth, Ligeti és Maróthy Margi t , m in ­
dent elkövettek, hogy a darabot s ikerre ju t tassák. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A M a g y a r T u d . A k a d é m i a nov. 20 iki ülése 

Than Károly elnöklete alat t m e n t vé<;be. Dr. Than-
hoffer Lajos két előadást tar tot t . Először egy új 
eszközt i smer te te t t a sejtek összetar tásának meg­
vizsgálására. Második előadása szó l t : tA szív fekvé­
séről a testben.* Már min tegy tiz év óta t anu lmá­
nyozza a szív helyzetét a tes tben ós azt Henke-vel 

megegyezőleg a ha rmad ik borda felső szélére teszi. 
U t á n a Ónodi Adolf «Az o r r mel léküregeinek i sme­
retéhez* czímü dolgozatában új adatokkal bővíti az 
idevonatkozó ismereteket . Továbbá beter jesztet te . 
«A gégechoren kór tanáról* szóló t anu lmányá t . 
Daday J e n ő előterjesztést te t t a Biró Lajos ál tal 
gyűjtött uj-guineai apró rákokról és vizi a tkákról . 
Rados Gusztáv bemuta t t a Bauer Mihály műegye­
temi ad junktusnak «A véges csoportok elméleté­
hez* czímü dolgozatát, Schulek Vi lmos pedig az 
ál tala kiadott «Ungarische Beitriige zur Augen-
hei lkunde* I I . kötetét , me ly a tőle és taní tványai tó l 
az utolsó 5 év alat t az Orvosi He t i l apban megjelent 
magyar eredeti munká la tok néme t fordítását t a r t a l ­
m a z z a : 25 szemészeti értekezést 14 szerzőtől. 

A P e t ő f i - T á r s a s á g nov. 20-ikán Bartók Lajos 
elnöklésével ülést tar tot t , melyen először is a meg­
üresedet t tagsági helyek betöltése jö t t szóba; az tán 
Szana Tamás t i tkár előterjesztést te t t arról , m ikén t 
legyen képviselve a Petőfi-Társaság a páris i világ­
kiáll í táson. Erödi Béla ind í tványára e lhatározták, 
hogy Petőfinek különböző nyelveken megjelent 
fordításain és életrajzain kívül a tá rsaság kiadvá­
nyában megjelent műveket is elküldi. Bartók Lajos 
felhívta a társaság figyelmét Vörösmar ty születés­
nap jának a jövő évben bekövetkező századik fordu­
lójára. A társaság országos Vörösmar ty -ünnepe t 
rendez . 

MI ÚJSÁG? 
A k i r á l y n é e m l é k e z e t e . A hálás kegyelet nov. 

19-én, Szent Erzsébet nap j án az idén m á r másod­
szor ülte m e g a boldogult kirá lyné emlékét. Orszá­
gos ü n n e p v o l t ; t emplomokban , iskolákban feleke­
zeti különbség nélkül és az egyesületek is m i n d e n ü t t 
emlékünnepe t rendeztek . 

Az országos nemzeti szövetség nov. 20-ikán az 
Akadémia d ísz termében rendeze t t ünnepe t , me lyen 
a királyt Széli Ká lmán min isz te re lnök képviselte. 
Ott voltak b. Fejérváry Géza, Wlassics Gyula, Cseh 
Erv in miniszterek, a közélet számos k i tűnősége , s 
a tá rsadalom minden osztályából anny ian , m e n n y i 
a t e r emben elférhetett . Az alkalmi beszédeket a 
néha i királynéról Jókai Mór és Eötvös Károly mond­

ták ; Gál Gyula a Vígszinház tagja pedig hatással 
szavalta el Váradi Anta l a lkalmi köl teményét . 

A magyar nóképző-egyesület november 18-ikán 
rendeze t t ünnepe t zöldfa-utczai palotájának nagy-
t e rmében . A királyné lá togatását megörökí tő már­
ványtáblá t fekete fátyolok övezték, a t e rem főhelyén 
pedig Erzsébet k i rá lyné mel lszobra állt. A díszes 
közönség nagyrészt hölgyekből állt, köztük sokan 
vidéki nőegyletek küldöt tei , s va lamennyien feke­
tébe öltözve. Az emelvényen az egyesület elnökei: 
gr. Teleki Sándorné , Budnay Józsefné, Csikii 
K á l m á n n á és Emich Gusz távné foglaltak helyet. Az 
intézet i növendékek éneke u t á n gr. Teleki Sándorné 
m o n d o t t rövid megnyi tó beszédet , majd Csiky 
K á l m á n n á olvasta föl szépen í r t emlékbeszédét. 
A k i rá lynét a nők min taképéü l állítja föl, a ki még 
külön is feledhetetlen nekünk a magyar nyelv sze­
re te tében. 

Taní t suk leányainkat , — így szólt — dicső Erzsé­
bet k i rá lyné példájával elsőben is hazánk , fajunk 
és nyelvünk igaz szere te tére . Ó, m i n t kilenczszáz 
évvel ezelőtt ura lkodot t első k i rá lyunk neje, idegen 
földről jö t t országunkba, királyi férje oldalára; de 
megismern i és 'megszere tn i az akkor porba tiport 
m a g y a r t : egy p i l lana t m ű v e volt az ő nagy szivé­
ben. É s ez a szeretet micsoda eredményeket , mily 
üdvös változást tudot t l é t rehozni nemze tünk j avá ra ! 
Állítsuk továbbá boldogult nagyasszonyunk alakját 
növendékeink szeme elé, m i n t a szenvedések és 
csapások közt megadással t ű rő h i tnek példaképét. 
És mindazoka t a többi erényeket , melyeket dicsőfiit 
k i rá lynénk élete szemünk elé t á r : az emberszeretet, 
a gyöngéden érző szív, a szegényekhez való leeresz­
kedés, a részvét erényei t emlegessük és állítsuk a 
gyermekek elé, kiket ez a mi tágabb családunk, ez 
az in téze t kebelén nevel és táplál , hogy ők is igye­
kezzenek azokat magukvise le tében és életelveikben 
valóságra vál tani és majd á tö rök í t en i a következő 
nemzedékekre .* A m e g h a t ó emlékbeszéd u tán az 
intézet egy kis növendéke , Nánássy Mariska sza­
val ta el Kozma Andor «Erzsébet» czímü költemé­
nyét , az énekkar pedig elénekel te az Erzsébet-gyász-
dalt, a melynek szövegét Karádi Győző ir ta . Ezután 
Budnay Józsefné az egyesületek megjelent képvise­
lőihez in téze t t n é h á n y köszönő szót, Emich Gusz­
távné pedig a növendékeket buzdítot ta , példaképül 
állí tván eléjük az e lhuny t k i rá lynét , m i r e az ünnep 
véget ér t . 

B r a s s a i S á m u e l s í r e m l é k e . A száz évet élt ma­
gyar tudósnak, a ki he tvennyolcz esztendőn át szü­
ne t lenül tan í to t t és h a t v a n h é t évig volt a magyar 
i rodalom ernyedet len művelője, a kolozsvári teme­
tőben levő sírja fölé díszes emléket k ivannak állí­
tan i . E r r e a czélra b izot tság alakúi t Kolozsvárott, a 
mely mos t küldte szét gyűjtó'íveit. I lyet bárkinek 
küld a bizot tság. Az adományok Merza Lajos pénz­
t á rnok czímére Kolozsvárra küldendők. 

A b u d a p e s t i e g y e t e m i k ö n y v t á r i g a z g a t ó j á n a k 
kinevezését nov. 23-ikán közölte a hivatalos lap. 
A Szilágyi Sándor halá lával megüresede t t díszes 
helyre dr . Ferenczi Zoltán, a kolozsvári egyetemi 
könyv tá r igazgatója nevez te te t t ki . Az új igazgató 
élete j avában levő férfiú s m i n t iró főleg az iroda­
lomtör téne t t e l foglalkozott. Petőfi nagy terjedelmű 
életrajzát is ő i r ta m e g a Kisfaludy-társaság meg­
bízásából. 

Ű j s z í n h á z a k . Munkácson á l landó sz inháza t épí­
tet tek, melyet nov. 28-ikán ny i t meg Kunhegyi 
Miklós tá rsu la ta . Az előadásra Ábrányi Emi l irt 
prológot. — Nagy- Váradon is épül a díszes állandó 
színház, s a jövő őszre el is készül. 

S z o b r o k . A királyi megrende lés re készülő nyil­
vános szobrok közül Tóth I s tván is befejezte 
H u n y a d i J á n o s szobrának min tá já t . A szoborbizott­
ság a napokban nézte meg és dicséret tel ajánlotta 
a min i sz te re lnöknek elfogadásra. A ta lapzat gót 
stilű s Vajda-Hunyad v á r á n a k egyik to rnya szolgált 
m in t áu l . H u n y a d i alakja nyugod tan áll, ké t kezét 
ha t a lmas kard jának m a r k o l a t á n nyugta tva , m in tha 
őrködnék. A pánczél és fegyver korhű . A hé t méter 
magas szobrot az Albrecht -ú tnak a Mátyás- templom 
előt t i fordulóján állítják föl. — Jankovich Gyula 
is jól e lőrehaladt m á r Szen t Gellér t szobrával. 
E n n e k mellék alakja is van, egy zordon magyar, ki 
a szobor lépcsőjénél a megtérés mély meghatot tsá­
gával hal lgat ja a té r í tő püspököt . Kamermayer 
Károly, Budapes t néha i po lgá rmes te rének síremlé­
két Donáth Gyula készít i . A pá lyáza ton ő nyerte el 
az első díjat. A s í remlékre a város közgyűlése 
12,000 frtot szavazott meg. A szoborműnek 1901 
május végére készen kell l enni , hogy Kamermaye r 
ha lá lának évfordulóján, j ú n i u s 5-dikén fölavat­
hassák. 
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évi igazolványok érvényesí tése az 1900 . évre. 
A folyó évre szóló félárú vasúti jegy váltására jogo­
sító arczkéjies évi igazolványok az 4900. évre leendő 
érvényesítés végett, már f. évi október hó 4-töl kezdve 
beküldhetők; azon jogosultak pedig, kik a folyó 
évben ily igazolvány birtokában nincsenek, de ilyet 
maguk részre az 1900. évre váltani kívánnak, az iga­
zolvány kiállítását ugyancsak a fenti időponttól kezdve 
kérelmezhetik. Nehogy tehát az igazolványok érvé­
nyesítése és illetve az újak kiállítása a f. év utolsó 
hónapjára maradjon : a munkatorlódásnak, és az 
ebből származó késedelmeknek elejét veendő, figyel­
meztetjük az érdekelteket, hogy saját érdekükben 
cselekesznek, ha az érvényesítés kieszközlése, illetve 
az új igazolványok megszerzése iránt, igazolványaik, 
illetve fényképeik, és kezelési illeték fejében szemé-
li/rnkint egy korona készpénznek beküldése mellett, 
az előírt módon hivatali felsőbbségükhöz, illetve a 
jogosult nyugdijasok bélyegtelen folyamodványnyal 
közvetlenül az alulírott igazgatósághoz (Budapesten 
VI. ker. Andrássy-út 73. sz.) már most folyamodnak. 
Megjegyezzük, hogy a nyugdijasok a lakhelyűkre ille­
tékes közigazgatási elöljáróság által nyugdíjas minő­
ségüket, és azt, hogy díjazott tisztségek, nagy fizetés­
sel járó hivatalt nem viselnek folyamodványaikon 
igazoltatni tartoznak. — Az illetékes hivatali főnök­
ségeket felkérjük, hogy az érvényesítést, és az új 
igazolványok kiállítását kérelmezők igazolványait, 
illetve fényképeit a kezelési illetékkel és a folyamo­
dókról két példányban szerkesztendő névjegyzékkel 
együtt, a teendők lehető megoszlása szempontjából 
alólírott igazgatósághoz minél előbb beküldeni szíves­
kedjenek. Végűi közöljük, hogy az igazolványok 
határozmányainak 17. pontjában foglaltakhoz képest, 
azon idő alatt, míg az érvényesítés végett beküldött 
igazolványok nálunk kezeltetnek, azok birtokosai 
részére, előre nem látott utazásokra, bélyegtelen folya­
modvány alapján, — melyben az, hogy az illető folya­
modónak igazolványa érvényesítés végett be van küldve, 
a hivatali főnök által igazolandó, — félárú menet-
jegygyel egyszeri útra szóló igazolványok fognak, 
úgy az alólírott igazgatóság, mint üzletvezetőségeink 
által is kiállíttatni, megjegyezvén, hogy azok részére, 
kik a fent közölt esetben egyszeri útra szóló igazol­
vány kiállítását kérelmezni elmulasztanák, a rendes 
menetdíj megfizetése esetén menetdíj visszlérilések 
semmi körülmények között sem fognak engedélyez­
tetni. — A magyar királyi államvasutak igazgatósága. 

x A R i c h t e r - f é l e H o r g o n y - K ő é p i t ő s z e k r é -
u y e k ez ,évben nagyszerű tökéletesítésen mentek ke­
resztül. Érdeklődők forduljanak egy levelező lapon 
Eichter F . Ad. és társához, Bécsben, I. Operngasse 16, 
a mire a színpompás árjegyzék azonnal ingyen és 
bérmentesen beküldetik. 

HALÁLOZÁSOK. 
L a d y SALISBUEY, az angol kormánye lnök neje 

megha l t nov . 20-ikán Hatfieldben. A halálozásnak 
poli t ikai jelentősége is van. Először m e r t a kormány­
elnök n e m lehete t t je len Vilmos császárnak az angol 
k i rá lynőnél te t t lá togatásán ; másodszor , m e r t meg­
tö r ténhe t ik , hogy Salisbury visszavonul a politikai 
élettől. Az e lhunyt Alderson bárónő volt, 1857-ben 
m e n t nőül a ná la h á r o m évvel ifjabb Salysburyhoz. 
Férje , öt fia és két leánya gyászolja. Salysbury lord­
nak neje ha lá lán királyunk távi ra tban nyi lvání tot ta 
részvétét . 

D r . TOBMA ZSÓFIA temetése nov. 19-ikén m e n t 
végbe Szászvároson. A temetésre a Kun-Kocsárd-
kollégium tanuló i is kivonultak. A halot tas háznál 
az Erdé ly i Múzeum-Egyesület nevében Békéssy 
Károly m o n d o t t beszédet, a temetőben pedig 
Csengeri J á n o s egyetemi tanár , a kolozsvári egye­
t em képviselője búcsúztat ta el a ha lo t ta t s i smer te t te 
kiváló munkásságá t . T o r m a Zsófia végrendeletében 
rendkívül ér tékes régiséggyűjteményét az Erdélyi 
Múzeumra hagyta , a mely Pos ta Béla egyetemi 
t a n á r t b iz ta meg a régiségek átvételével. A boldo­
gult közvet lenül a halálát megelőző órákban is dok­
tor i ér tekezésén dolgozott, a melyet a kolozsvári 
egyetem bölcsészeti fakultásán akar t fölolvasni. 
Éjjel t izenkét óra u t á n is még az íróasztala mellet t 
volt, de ha jna lban roszúl lett s még aznap kiszen­
vedet t . 

A szabadságharcz több vitéz katonája huny t el 
i smét a legutóbbi n a p o k b a n : UJFALUSSY LAJOS 
1848—49 évi követ, több izben volt országgyűlési 
képviselő, Sza tmármegyében remete-mezei b i r tokán. 
Több csatában vitézül harczolt , majd m i n t teljes 
h a t a l m ú kormánybiz tos t a Perczel táborába küld­
ték, később pedig min t királyi biztos működöt t 
Fe jé rmegyében . Kossuth legbizalmasabb baráta i 
közé ta r tozot t . A szabadságharcz u tán hogy tar tós 
fogságot n e m szenvedett H a y n a u bukásának 
köszönhet te . — CSEBGÖ FEBENCZ, honvédhuszár 

százados, 93 éves korában, Gyergyó-Szentmiklóson. 
A hadseregből m i n t őrmester jö t t át a honvédséghez, 
s Maros-Vásárhelyen a székelység fölfegyverzését 
szervezte, s több csatában harczolt Erdélyben. 
A zsibói fegyverletétel u tán 1850. év őszéig az erdők 
között bujdosott, mig végre elfogták. A hadbiróság 
kétévi fogságra ítélte, mi t a csíkszeredai várban 
töltött ki. — Dr. MANOVILL MIKSA, a szabadságharcz-
ban ezredorvos, ki Klapka mellett a komáromi 
várban teljesítette kötelességét, aztán ezredorvos­
nak sorozták be az osztrák hadseregbe, s m i n t ilyen 
Theres iens tadtban a magyar politikai rabok, (Du-
schek volt pénzügyminiszter, báró Vay Miklós is ott 
volt) mellé osztották be, majd Szebenben, Buda­
pesten, hosszabb idő óta pedig Temesvár t t élt, a 
hol 76 éves korában hunyt el. — SZENTMIKLÓSSY 
BÉLA, 48 as főhadnagy, nyűg. kir. járásbiró Maros-
Vásárhelyen. A boldogult Aulich seregében har­
czolt, s a világosi katasztrófa u tán több évi várfog­
ságra ítélték, a melyet Josefstadtban töltött ki. — 
Alcsernátoni CSÍKI LÁZÁR, 48-as honvédfőhadnagy 
a csikvármegyei Alcsernáton községben. Csikmegye 
törvényhatósági bizottságának tágja volt. — POLGÁR 
NAGY MIHÁLY, ki a szabadságharczban m i n t veres 
sipkás Bem oldalánál harczolt , Debreczenben, hol 
az első takarékpénztár hivatalnoka volt. — V É G H 
MIHÁLY, 48-as honvédtizedes Szilágy-Somlón. — 
ACHÁCZ GÁBOR, vörössipkás honvéd 88 éves, Kassán. 

Elhunytak még a közelebbi n a p o k b a n : BÉKBSSY 
GYULA, nyűg. törvényszéki biró, Vasmegye volt 
alügyésze, 72 esztendős korában, Szombathelyen. — 
FRISCHLER FERENCZ, Zombor város polgármestere, 
38 éves korában. — Gróf VAY MIHÁLY, Berkeszen 
72 éves korában. F i a volt Vay Ábrahámnak, a ki a 
30-as évek politikai küzdelmeiben élénk részt vett 
és min t Széchenyi István lelkei híve, annak eszméit 
terjesztette. — Dr. SZENDEFY JÓZSEF, nyűg. honvéd-
főtörzsorvos, Székesfehérvár volt fő törzsorvosa, 70 
esztendős korában, Székesfehérvárott. — FÉLEGY­
HÁZI BENJÁMIN, nyűg. tanár , a ki harmincz eszten­
dőn át taní to t t a debreczeni kol légiumban. Koós 
Gábor dr., a budapesti kereskedelmi akadémia pro­
fesszora anyai nagybátyját gyászolja az elhunyt­
ban. — SZOMJAS ISTVÁN, földbirtokos, Gesztelyben, 
55-ik évében. — VALKOVITS KÁROLY, ügyvéd, királyi 
közjegyző, 75 éves korában Selmeczbányán. — 
JEKELFALUSSY ALADÁR, m. kir. gazdasági intéző 55 
éves korában, Mezőhegyesen. Jekelfalussy József a 
központ i statisztikai hivatal igazgatója tes tvérét 
gyászolja az e lhunytban. — KORNER ENGELBERT, 
gordonkás , az operaszínház zenekarának előkelő 
tagja, Budapes ten . — STRÓBL FEBENCZ, Sopron­
megye bizottsági tagja, földbirtokos, 64 éves korá­
ban Kapuvárot t . — SCHOBEB GÉZA, fővárosi kerület i 
állatorvos 35 éves korában. — VAJDA PÁL, a kis-kéri 
u rada lom tiszttartója, Hon tmegye bizottsági tagja, 
45 éves korában Esz te rgomban. — Ifj. dukai TAKÁTS 
GYULA, joghallgató 21 éves korában Budapesten . 

JEKELFALUSSY LAJOSNÉ, szül. Hanák Adél, nyűg. 
minisz ter i tanácsos özvegye 69 éves korában Buda­
pesten. — Özv. DOMIÁNNÉ, szül. Lauff Emilia elemi 
iskolai tan í tónő, 38 éves korában Déván. — Özv. 
K. FARAGÓ JÓZSEFNÉ, szül. Ugró Karolina, Budapes­
ten, életének 74. évében, s hol t testét Nagy-Kőrösre 
szállították. — WAJDITS ILONA, ÖZV. Wajdits Józsefné, 
leánya, 32 éves korában, Nagy-Kanizsán. — TEKÜ-
LITS JÁNOSNÉ, szül. Meister Magdolna, 60 éves korá­
ban, Csongrádon. — Özv. F É J A IMRÉNÉ, szül. Vári 
Anna , 68 éves korában, Léván . — ACZÉL PÁLNÉ, 
szül. Blau Eugénia, 5 1 . évében Nagy Kanizsán. 

Szerkesztői mondanivalók. 
Hangulat. Ha meghalok. Elég csinosak; ha lapunk 

nem volna annyira elhalmozva közleni valókkal, talán 
sort kerítenénk rájuk. 

A talány. Elbeszélés. Inkább adoma ez, rendkívül 
hosszúra kinyújtva és sok oda nem tartozó betoldás­
sal még hosszadalmasabbá téve. Az olvasó alig győzi 
végét várni s minden más befejezést inkább várna, 
mint a melyet a szerző adott neki. A nyelve is pon­
gyola és sok magyartalanság van benne, a mi aztán 
teljesen élvezhetetlenné teszi. 

Kifelé a temetőbe. Korcsmárosné. Pusztaság. Az 
elsőben a szilaj hang itt-ott elég jól el van találva 
a második egészen gyönge; a harmadikról is alig 
mondhatunk jó t ; tartalomban és formában egyaránt 
nagyon kezdetleges. 

Be vagyok én fogva. A közölhetők közé teszszük. 
Nem közölhetők. Régi nóta. (Gyönge kísérlet, a 

minőt az ember írhat a maga mulatságára, de ne 
szánja a nyilvánosságnak, mert arra nem való.) — 
Őszi napsugár. Kór-ágyon. 

SAKKJÁTÉK. 
2142. számú feladvány. Feigl M.-tól, 

SÖTÉT. 

( b e d e t g h 
VILÁGOS. 

Világos indul 8 a harmadik lépésre mntot mond. 

A 2127. sz. feladvány megfejtése Shinkmann W. A.-tól. 
VUágot. Sül fi. ViUgo$. n. Bitét, 

1. Vh*-h7 .._ Kd5—c4-dl (a) 1. Kd5—dö-cH-eb 
2. Vh7—cá ... K—d5 2. Vh7-d7 mat. 
3. Vo2-d3 f t. sz. 
4. Vd3-d7 mat. 
Helyesen f e j t e t t ék meg : Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi P. — Kovács J. — Lipótvárott: Hoffbaner Antal. — 

Gyulán: Nuszbek Sándor. — A pesti sakk-kör. 

KÉPTALÁNY. 

&&&/J 

A • Vasárnapi Újság• 45 ik számában közölt kép­
talány megfejtése : Sok ember bátorsága nem más, 
mini félénkség ének palástja. 

Felelős szerkesztő: N a g y MiklÓH. 
Szerkesztőségi iroda: Budapest, IV., Kaplony-utcza 9. 

Gammiárnk, betegápolási ozikkek sérvkötök (óvszerek F. Ber-
gneránd párisi gyárostól) legelőnyösebben beszerezhetők Pol-
jár Sándor egyetemi kötszerésznél, Bpest, Erzsébet-törut 60. 

6734 

Mindenki gyorsrajzoló 
közönség előtt, ha 
sohasem rajzolt is, 
a praparált titok' 
zatos lapok által. 

Viharos tetszés 
aratható. Sikerte-
lenség kizárva. 

Életnactusígu hi- ^ ^ H 
re* férfiak, torzalakok stb. fényké­
pek után is. 1 tuezat 7 márka, minta 
60 pfen. Képes előrajz ingyen é» 
bérmentve. A . D e u t s c b . L e i p -

Big- 16. Schützenstr. 17. 

Hirdetések felvétetnek 
a kiadóhivatalban. 

Budapest, IV., Egye-
tem-nlcza 4. sz. 

Hagyatékokat, 
régiségeket, 

ezüstöt, ékszert készpénzért 
vásárol 8412 

LÖFKOVITS 
ékszerész, Debreczenben, 

ugyanő — grammonként 1 kr 
munkadíj ráfizetésével — régi 
ezüstöt becserél legdivatosabb 

13 próbás éteszközökre. 

börfinomitó szépítő, iiditő 
(zsírtalan és ártalmatlan) 
a rca - is kézi o réme 
eltávolít minden b o r ­
h i b á t 1 tégely 1 forint. 

3 kiállítási kitüntetés. 
Hozzá P a l c h e r a d i n 

szappan 40 kr, poudre 
50 kr. 

8459 

Készíti, szetkuldi az Apostol 
gyógyszertár, Budapest 

József-körut 64 e. 

Selyem báliszövetek 
# 45 krtól 

14 frt 65 k r i g méterenként — saját gyáraimból — 

v̂ amint fekete, fehér és színes Henneberg-
selyem 45 krtól 14 irt 65 krig méterenként—sima, 
csikós, koczkázott, mintázott és damaszt stb. (mintegy 140 kd-
lönböző fajta és 3000 különböző azin és árnyalatban stb ' . 

M á i s blottsokra a gyárból! Privát fogyasztóknak 
postabér-, vámmentesen és házhoz szállítva. 

Minták postafordultával. 
Magyar levelezés. — Svájciba kétszeres levélybélyeg ragasztandó 

HEMBERG CL selyemgyárai, Züriebbei 
(cs. é s k i r . u d v a r i szá l l í tó ) . 
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MM/I/ karácsonyi és ujévi selyemáru eladás 
SZÉNÁSY, HOFFMANN ÉS TÁRSA 

lyoni és párisi selyemkelme-különlegességek áruházában 
8463 BUDAPEST, IV., BÉCSI-UTCZA 4. 

Kezdődik november hó 15-én és tart deczember hó végéig. 
A többek között a következő áruk kerülnek eladásra, u. m : Angol mosóselyem 80 cm s 2 0 1 ^ ; 1 ^ ^ * ' S i e Ó Sö 'kf és föli 

Valódi lyoni tiszta selyem, foulard esjaponnaismeterje58kr.es följ. Fekete lyoni mmtazott selyem egész toilettekre, méterje 85 kr. es lolj. J 03Íkos és koczkás finom taffetasok méterje 95 kr. es följebb. 

Szives figyelmébe a jánl juk m a r a d é k osztályunkat , hol egész to i le t tek és j u p o n o k r a a lka lmas m a r a d é k o k 
r e n d k i v ü í olcsó á ron kapha tók . - A fenti szabott á r ak november 15-től deczember végéig ervenyesek. -
Czégiinknél a tú lbecs lés tel jesen k i van zárva, mivel az á rak minden egyes czikken szamokban lá tha tok . 

Vidékre mintákkal készséggel szolgálunk. 
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Vérszegények és lábbadozók 
v a s s a l 

i g y a n a k 
i liter ára 
frt 20 kr. 

Vi liter ára 
1 2 frt 20 kr 

K é s z í t ő S e r r a v a l l o g y ó g y s z e r é s z T r i e s z t b e n . 
P o m p á s i s ü , a miért s gyermekek is igen szivesen iazszák 
Sokszor kitüntettél:. Minden gyógyszertárban kapni. 8011 

Rogátsy-fele LlLIANA-CREME. 
Bámula tos hatás . Te l jesen árta lmat lan. 

Mind™ hölgy, aki szép lenni és tetszeni akar, és a szépségét legidő-
s i b koriig fenntartani kivánja, csak Rogatsy-féle Llliana-crcmel 
használja, mert csak ezáltal lehet a valódi szépségei elérni. A ránezos 

arezbőrt elsimítja és bársonypuhává teszi. 
Szeplők, májfoltok, h imlőhelyek, pörsenések, pattaná­

sok, barna v a g y sárga arezszin, arezvörösseg" stb. 
egyszerre elmúlnak bűvös g\ ursasajTgal és a legdurvább bőr is frissé, 

fiatalossá, bájossá válik. 8141 
1 tégely ára SO kr., hozzávaló fzappan SO kr. 

Kogátsy-fé le L I L I A N A - P Ü D E R . 
kélségkivW netivábbja minden púdernek. Főelőnye, hogy tartósan 
födi az arezbőrt és szabad szemmel alig látható. Bál. szalon és nap­

pali bőrszépitó szeriül szolgál. Teljesen ártalmatlan-

ROGATSY KÁLMÁS " * w 5 2 S « ™ K £ £ * á , , h o " 
Budapesten , Török Józse f é s Eg-g-er L. é s J. n .aknál . 

Rendelések pontosan és diszkréten eszközöltetnek. 

Magyar királyi államvasutak. 
P á l y á z a t i h i r d e t m é n y . 

Az alulírott igazgatóság a magy . kir. á l lamvasutak 

részére a jövő 1900. év i január hó 1-től három, ületőleg 
öt éven át kék másoló papírból fe lmerülő szükségletének 
szállítását biztosítani kívánván, ezennel ny i lvános pályá­
zatot h i r d e t A kiírás tárgyát képező kék másoló papír­
ról szóló kimutatás , m e l y egyszersmind ajánlati mintáu l 
szolgál, va lamint a szállításra vonatkozó részletes módo­
zatok, va lamennyi hazai kereskedelmi és iparkamaránál 
megtekinthetők és a magy . kir. á l lamvasutak igazgató­
sága anyag és leltár beszerzési A. I II . szakosztálynál 
(Budapest, Andrássy-ut 73. sz., 40 . ajtó szám) kaphatók. 

Az igazgatóság. 

Osztrák-magyar 

Acetylén-társaság 
m i n t s z ö v e t k e z e t , 8170 

Jiutlujtest, VII., Erzsébet-kintit 50. sz. 
Béos , I., Wipp l ingers tras se 29. é s I. Tiefer Graben 26—28. 

Acetylén-világitási telepeket 
létesít szállodák, vendéílök. kávéházak, villák, községek, városok stb. 
részére. Gázfejlesztő-készülékeink az eddigieket mind löliilmulták és a 

ázt teljesen megtisztítják, ugy hogy az égénél fisl, ártalmas gőzök 
és biiz nem keletkezik. — Robbanás teljesen ki van zárva. 

Képviselők minden helységben keresletnek! 

Szőlőojtványok 
Nemes-Kadarka, Erdei, Piros-Uakor, Kövidinka, Aramon, Alocán-
busé, Olasz-Rizling, Rajnai-Hizling, Madlen, Cliass, piros és fehér 
(gyöngyszőlő) és Julifark gyökeres, fás, válogatott szép példányok, 
fajtisztán. Ára Portális alanyon szokványminőségben ezre 120 írt. 
Nem szokvány, de szép, erós, gyökeres, ezre 70 frt. Zöld oltványok, 

gyökeres, ezre 110 frt, sima ezre 65 frt. 84&1 

Él osovenv 
Gleditschia (koronatövis, Krisztustövis vagy liiskéslepenyfa) vala­
mennyi sövénynövény között legelső. Gyorsan fejlődik, nem csenie-
tézik, mint akácz, orgona stb. siirii, iznios.15—25 cin. ágas tövisei­
vel ember és bármi állatnak ellentáll. Főelénye, hogy agyag, homok, 
meszes, köves, szikes stb. talajban kitűnően díszlik. Szőlők, kertek, 
legelök, udvarok, majorok, temetők stb. körülkerítéséhez felülmúl­
hatatlan, legolcsóbb örökös sövényt képez. Ezer drh csemete ára 
6 frt, elegendő 200 méterre. Minden megrendelésekhez rajzokkal 
ellátott nyomatott ültetési és kezelési utasítás mellékeltetik.— Magvak, 
friss szedés, csiraképes 100 kiló 28 frt, 50 kiló 16 frt, 10 kiló í frt 
20 kr. Ismertető árjegyzék és a szőlőfajok ismertetése és kezelése 
ingyen és bérmentve. C z i m : S z ó l ő o j t v á u y t e l e p k e z e l ő -

s é g e N a g y - K á g y a , B i h a r m e g y e . 

rGYAI . 
.ELEFÁNT- GACÁOTU 

7 arany, 18 exást érem. 30 tiszteleti éi elösmerő okmány. 

Régi Jóhirü kfiszfénj, reuma ea idegfájda-
lom ellen (bed5rzaÖlésre) ai emberi tett is* 

mainak és inainak erőiltésére. 

Kwizda Fluidja 
(Kwlid»-féle Köjxfenynsldja.) 

i kigyé védjegygyei. 

<*b
 é r *>* 

Eredményesen használva turisták, kerék­
párosok és lovaglók által nagyobb tórák 

utáni erősítésre éa erőgyűjtésre. 

Á r a k : '/• p a l a o s k 1 f r t . 
i/i p a l a c z k 6 0 k*. 

OsaUa s fenti rédjegysa a valódi. — Kap­
ható minden gyógyszertárban. 

Főraktár Magjuország részére i T ö r ö k J ó z s e f gyógjueréunél 
Budapert, Király-utca 12. 

K r e i s a p o t h e k e , K o r n r a b n r t r ( B a s a m e l l e t t ) . 
A DÓT, ragjegy é« csomagolás lőrvényaeeu védett. 8171 

A Frankl in-Társulat kiadásában Budapes ten ' megjelent 

és m i n d e n könyvkereskedésben k a p h a t ó : 

AZ Á L L A M G A Z D A S Á G T A N 

KÉZIKÖNYVE. 
Irta 

Dr. M A R I S K A V I L M O S 
Budapes t egye temi ny , r. tanár. 

N E G Y E D I K Á T D O L G O Z O T T K I A D Á S . 

Ára fűzve 5 frt 50 kr. 
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Y érgyógyászat. 
s c gyógymód! 

N a p r ó l - n a p r a l e g j o b b e l i s m e r é s n e k 
é s e l t e r j e d é s n e k ö r v e n d ! 

Még a legsúlyosabb r é g i b e t e g s é g e k is 
m e g g y ó g y í t h a t o k 

dr. K O V Á C S J. 
egye t , orvostr . hamopata r e n d e l ő intézetében . 

B u d a p e s t , V . , V á c z i - k ö r n t 1 8 , 
az általa feltalált uj gyógymód által. 

A hámopat ia - , vérgryógya,szat felülmúlhatatlan 
gyógyhatásúnak bizonyult a s t h m a , sziv- és gyomor-
bántalmaknal, sápkórság, köszvény és hólyag-bán-
talmaknál, súlyos ideg-bajok: (migraen, álmatlanság, 
szédülés, hysteria és neuras then ia ) , makacs ver­
és bőrbánta lmakné l . 

Esyellen és legbiztosabb védelem s z é l h ű d é s , kez­
dődő vakság- é s e lmezavar e l l e n . Díjazott leve­
lekre válaszol,meghívásra beteget látogat (vidéken is.) 

R e n d e l é s : 9 - 1 éa 3—7 óra között naponta. 

K í v á n a t r a kü lönrende lés . 

TU'kSZEMET. b ő r k e m é n y e d é s t stb. g y o r s a n , f á j d a l o m n é l k ü l és b i z t o s a n e l t á v o l í t a kitűnő 
s hatásában páratlan T r n k o c z y - f é l e t a p a s z , m e l y egyedül csakis a F r a n z i s k u s z - f é l e 
Síi é g j s z e r t á r b a n , B é c s , V / 2 S c b ö n b r u n n e r s t r a s s e 1 0 7 . készíttetik. Ara 60 kr. 
Postán m i n t érték né lkül i m i n t a kü ldemény 65 kr., ajánlva 80 kr., a pénz esetleg level-
bélyegekben is , előleges beküldése mel let t bérmentve . — H a t á s a b i z t o s ! Postai szétküldés 
rögtön a megrendelés vétele ntan . Főraktár Magyarország részére: T ö r ö k J ó z s e f gyógy; 

szertára, B u d a p e s t , V I . , K i r á l y - n t c z a 1 2 . 8 * 6 8 

48. Í Í Í M . 1899. ié. í-vröW-A*. VASÁRNAPI ÜJSÁÖ. ÉH 

STEINEBAGH V. 
Dús választékn nagy minta-
raktár és kiállitási helyiség 

l í lDAPEST, 8*73 
V., Akadémia-iitrza 10. sz. 

Siemens Frigyes: 
légszesz regeneratív fíitő-
kalyhák, légszesz fürdő­
kályhák, légszesz tűzhelyek, 

főzök és vasalók stb. 
Telefon. Telefon. 

& p g $ 

Világhírű, rendkívül jó hatása háziszer bedörzsölés 
által, meghűléses e se tekben: c s ú z , k ö s z v é n y é s f ü l -
s z a g g a t á s n á l , l i i i r i i t o s s z e m b a j o k n á l , t o r o k l o b ­
n á l , d i f t e r i t i s z n é l , f o g f á j á s n á l , m i g r a i n , b a j -
l i n l l á s és l á b i z z a d á s e l len. G y ú r ó g y ó g y m ó d r a 
Imassage) orrosi tekintélyek által ajánlott kiváló szer. 
H a s z n á l a t i u t a s i t á s , melyben m i n d e n egyes baj e l len 
miként alkalmazása e szernek részletesen le van írva, m i n ­
den üveghez mel l éke lve van . — Gyártási he ly Budapest . 

K a p h a t ó m i n d e n f ü s z e r k e r e s k e d é s b e n é s 
g y ó g y s z e r t á r b a n . 8454 

Számos e l i smerő levél a vi lág minden részéből. 

• a s a mindin jol s i ta i l l arc;-, 
UJ- es egt£b lenjkep Dián a; ed<ig 
• • • • isméd legszebb kivitelgii 

IOO drbot 8 fiiért * 
300 „ t6 „ T 

, 500 .. 22 ,. ; 
I \ j « H u n W BOOtoermA 

rJeDes L>eveie;c-L)3p3fc J 
rjiadti-^iíaiala, güdapest 

t Kii.-itcn U íGill H ű i MHIlV 

CJquaoott '•«'•«'•" 
. . . . . . r i „ «qt,e'Osh. 

Hirdetések felvétetnek a 
kiailóliirat nlliiin Budapes­
ten, IV., Egyetemntcza 4. 

A l a k u l t 
1 8 5 « . KUHNE E. A l a k u l t 

1 8 5 0 . 

gazdasági gépgyára MOSONBAN. 

A beálló tél i idényre ajánlja legjobb rendszerű és leggondosabb k iv i t e lű : 
S z e c s k a v á g ó i t , r é p a v á g ó i t , d a r á l ó g é p e i t , eredeti a n g o l « R a p i d • 
d a r á l ó k e r o b a j t á s r a , k u k o r i c z a - m o r z s o l ó i t , t a k a r m á n y f i i l l e s z t ő i t . 
A c z é g a j á n l k o z i k W F t e l j e s t a k a r m á n y k a m r a b e r e n d e s é s e k -jjW 

t e r v e z é s é r e é s e s z k ö z l é s é r e . 8435 

Főraktár: Budapest, VI. kerület, Váczi-körut 57/a. 
R é s z l e t e s á r j e g y z é k e k r e n d e l k e z é s r e á l l a n a k . 

A Richter-féle 

Horgony-Kóépitószekrény 
a gyermekek kedvencz játéka és a legjobb, a m i t 
nekik játék és foglalkoztató-szeröl ajándékozhatunk. 

A Bichter-féle Horgony-Kőépitöszekré-
nyek mindenkor ^kiegészitőazekrények ál­
tal tervszerűen nagyobbíthatok és azért 
kétszeresen értékesek. A Richter-féle Hor-
gony-Kőépitőszekrénjek 0.75, IV2, 3, V/i, 
41/*, 6—10 kor. és azon felüli áron a világ­
nak minden finomabb játékszerüzletéhen 
kaphatók; hanem a Horgony-gyárijegyre 
ügyelni kérünk és minden kőépitőszek-
rény aHorgonya nélkül m i n t utánzat és 
n e m valódi visszautasítandó. 

l"j ! Eichter - féle türelmi játékok : 
Sphinx, Manó, Villámháril ó, Haragtörő 
stb. A r : 70 fillér darabonként. Valódi csak 
a aHorgonya gyári jegygyei ! 

A ki gyermekeket akar megajándékozni , 
hozassa meg magának azonnal az alant 
jegyzett czégnek új, gazdagon illusztrált 
árjegyzékét, m é h n e k beküldése ÍLgyen és 
és bérmentve eszközöltetik. 8474 

R i c h t e r F . A d . é s t á r s a . E l ső osztr.-magy. cs. és kir. szab. kőépitöszekrénygyár. I 
Iroda és raktár: I. Operng. 16. B É C S (Wien) , g y á r : X I I I . (Hietzing) . 

Rudolfstadt, Nürnberg, Ölten (Svájcz), Rotterdam, N e w York, 215 Pearl S t ree t 

BUDAPESTI GYÁRAK ÉS CZÉGEK, 
IÍM:III,I\IÍ mun 

<s. «s Uir. ndvari seállrté. 

BŐE-BUTOK-QYÁE, 
Budapest, VII., Ilaiiijanirli-ii. 6. 

Állandó raktár kész bőt-pzékekből, fauteuilekből, mappákból, 
kályhaellenzőkből, papírkosarakból stb., stb. 8345 

BUDAPEST 
N MUCII UJiSPJAtu 

iU!itr:MJ!>vi 

Ilonján//, vörös- ét sárgarém cliehék eísállüása, vala­
mint autotypiákf phototyplák, cttemigrapMák, 
és pflOtOgrafiák, »'/;/ helybeli, mint vidéki megrendeltük 

jutányos úron pontosan eszközöltetnek. 835fi 

K N U T H KÁROLY,.-££ 
Cs. és kir. fensége József fiilierczeg udvari szállítója. 

Gyár és i roda : Bndapes t , VII., ker . , Garay-iitcza 10. 

Központi viz-, lég- és gőzfűtések, légszesz- és vízvezetékek, csa­

tornázások, szellőztetések, szivattyúk, vizerőmüvi emelőgépek stb. 

Tervek, költség vetések, jövedelmi előirányza­
tok gyorsan készíttetnek. 834G 

L a k k — k e n é z e , é p i t é s z e t i a n y a ­
g o k , v e g y é s z e t i <-/ikU<-k « e n y v 

k ü l ö n l e g e s s é g e k , g é p o l a j o k . FESTEK GYÁR 
Ifj. E R R E R ANDRÁS 

Telefon 13-08. Újpest, ÁrpádÚt 56. W ™ 13-08. 

8341 

CLICHEKET 
kess i t a legfinomabb k iv i te lben 8303 

WOTTITZ M A N F R É D 
Budapest , Xltály-utcza 30. — Telefon 18—99. 

BELICZAY BÉLA 
mézeskalácsos és viaszgyertya öntő, viasz-

ináz, méz, viasz- és fáklya-raktára M7-
Bndapest, VII. ker., Csányi-utcza t. (saját iiázában). 

t w r Fiiikiizl. i IV. ker., Városliáz-tér. 2. 

Cahleroni és Társa 
B U D A P E S T . 

Látszerraktár: V á c z i - n t c z a 3 0 . Mű- és tanszer-
raktár : K e s h i d - u t e z a 8 . sz . 

Mint karácsonyi s njévi ajándé­
kokat ajánljuk: 

s z e m ü v e g e k e t s o r r c s i p t e t ő k e t finom fiveg-
vftgy valódi hegvjegeczekkel. - S z í n h á z i és k e t ­
t ő s t á b o r i l á t c s ö v e k e t a legjobb mintákban és 
felszerelé-ekben. Legnjabb Z e i s s - f é l e t á v c s ö ­
v e k . — A n e r o i d és h i g a n y l é g s n l j - m é r ö k e t . — 
Ablak, szoh'i, teiem és firdő h ő m é r ő k e t . — G ó r c s ő k e t . — N a g y í t ó ü v e g e k . 
R a j z e s z k ö z ö k . T e l e s z k ó p o k a t stb.. stb. — Továbbá . V a r á z s l á m p á k finom ké-

Sékkel Irt 3, 5. 7.50 stb. — F ű t h e t ő g ő z g é p m i n t á k . — V i l l a m g é p e k e t . 
f e l l é k k é s z ü l é k e k villaragérekhez, 10 darab szekrényben 1:> frt. — T ö l d t e k é k 

különböző nagyságban. F é n y k é p é s z e t i k é s z ü l é k e i n k e t , , melyekkel bárki minden 
ele ismeretek nélkül a legszebb képeket készítheti. t*W Ara 20 írttól fölfelé. ~%M 

Vidéki m e g r e n d e l é s e k g y o r s a n é s p o n t o s a n e s z k ö z ö l t e t n e k . 

Szépség és egészség. 
Kinek van szeplője ? 

tanás vagy bármi folt fti arez&u, az használj 
esen áxtaimatlau Bozsnyay fé le vüáRh 

Serail arczkenőesöt, 

Idegesség , 
vérszegénység 

•a nz ebből származó bajok ellen legbiztosab­
ban bat Bcxsnyay 

Vasasch inabora , 
mely saját termé>fi ménesi édes borral ké­
settre, hatásában minden hasonló készítményt 
feliilmtil. Egy flTeg ára 1 frt 20 kr., 6 üreg 

fraaco küldve 6 írt 6 kr. 
B # ~ A t. cz. közimtég szives figyelmébe ajánljuk, hogy mindeztn készítményeink törté-
nyesen bejegyzett védjegygyei vannak ellátta, mely az aradi szabadságtzobrot ábrázolja. 

kapható: KOZSNYAY MÁTYÁS gyógytárában Arad, Sabadság-tór. 
B u d a p e s t e n : T ö r ö k J ó s s e f és d r . E g g e r L e o . N á d o r , gyógyszertáraiban, 

valamint minden magyarorízági gyógyszertárban. 

mely az arezbőrt rörid időn fehérré, tisztára és 
üdéié tcsri. Egy tégely ára 70 kr. Egy kis tégely 
ára 35 kr. Serai l -szappan egy drb. 30 kr., 
Serail-hölg-ypor egy doboz 70 kr. Kitűnő 

és va ódi Epeszappan egy drb. 40 kr. 
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Legjobb é s l e g h i m e v e s e b b 

pipere h ö l g y p o r 

L a 

N^ A& 
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Különleges Rizspor 
BISMUTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ-
P A B I S - O, rue d • l a Fa iz , 9 — PARIS 

A NAGY KRACH! 
H«w»York és Londonban nem kímélték meg az európai szá­

razföldet sem s azért egy nagy ezüstáru gyár indíttatva érezte magát, 
hogy az egész készletét csak .1 munkaerő egy kis kárpótlása ellené­
ben eladja. Én fel vagyok hatalmazva ezen megbízást teljesíteni, miért 
is csupán 6 frt 6 0 krért küldöm a következő tárgyakat: 

6 db tegfin. aszta ikést val. ang. pengével, 
6 • amer.sxabad. ezüatvi l lát egydbból, 
H » « • t evőkanalat , 

12 t • • • kávékanalat, 
1 « • a t levesmerőkan ál 
1 • • • 1 tejmerőkanalat 
1 « • • > tojáa-serleg-et, 
6 « angol Victorla-tálczát . 
2 t pompás asxta l i -gyertyatartót , 
1 * teaszüröt, 
1 « Igen hatásos cznkorszóröt. 

4 4 drb ö s s s e s e n csak 6 frt 6 0 kr. 
Az Összes fenti 4 4 tárgy ezelőtt 40 frtba 

került és most ezen minimális árért, 6 frt 
6 0 krért . kaphatók. Az amerikai szab. 
ezüst egy teijesen fehér fém, mely ezüst 
színét 25 éven át megtartja, miért s jót-
állva lesz. Legjobb bizonyítékául, bogy 
ezen hirdetés Wf~ nem c s a l á s V U 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat, 

kifogás nélkül, mindenkinek, a kinek az áru meg nem felel a pénzt 
visszaszármaztatni. Senki ne mulassza el a kedvező alkalmat ezen 
remek garnitúrát megszerezni, a mely különösen ajánlatos jobb ház­

tartásoknál és gyünjöril 
Ü0~ menyegzői é s alkalmi ajándékul. 

H I B S G H B E B 6 A.-nál 
szabadalmazott amerikai ezüstkiviteli áruház B é c s , II., Rembrandt-

8410 

Kapható 
csak 

• * * ' * 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ strasse 19/d. 

Szétküldés a vidékre utánvéttel, vagy az ősszeg 
előlegei beküldése mellett — Tiszt í tó-por 
hozzá 10 kr. Csupán az I t t látható véd-

J«frrfYel valódi . (Egészségi érc.) 
Kivonat az e l i smerő l eve l ekbő l : 

•A küldeményt vettem, nagyon meg vagyok elé­
gedve, kéjek még egy küldeményt 6 frt 60 krért. 

KoÉpitvir- Bánfry báróné Ó ex « 
A küldeményt megkaptam, nagyon megfelel. 

Gaád, loWszept. 1. Chotek (íudenua C. grófné. 
A kéfzletet megkaptam, igen meg vagyok elégedve, kérek nagyobb 

küldeményt. Budapest, II., Főutrzu 7. Paikerl Alois Jr. cs. és kir. 
katona-orvoi. stb. stb. 

Tisztelettel felkérem a hírlapokba hirdetett és általam már két rendbe 
megrendelt evőeszközöket postafordultával újonnan megküldeni. 

Keresztes Sándor, főszolgabíró. Krasbó Szörény-m. Bozovics 

1fC$ 

KÖHÖGÉS 
RIIKEDSÉCÉSHURUT ELLEN' 

. E G J O B B . FÉte 

3ö£^£ 

Ara 30 kr. 
5 c s o m a g 

blrmentre 1 . 5 0 . 

B É T H Y B É L A pyógygi. B . -Csaba. 

MINDENÜTT KAPHATÓ 
K é r j ü n k c s a k B é t h y - f é l é t . 

•e~ Párisi hajápolási szerek ! "^a 

. Viola. hajfiataütó.tej.TS ÍSEEÍ" 
1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 

• II01a» DdJSZeSI. Marjtj» ki, miért is ennek 
alkalmazásánál a baj törékenységről nem kell 

tartani. 
1 ü v e g a r a 1 k o r o n a . 

«Viola* TaMiKhimn-pomádé.,ii;,,á/0°; 
giló kitűnő hatása gyógykenőcs. 

1 tége lynek ara 1 korona. ^^^^^^^^^^^m 

• Viola» antiszeptikus fogpor. «gy aobo. ár* «o fuiér uue 
• Viola* antiszeptikus fogviz. Egy üveg ára 60 fillér. — Kapható 

GEML-féle gyógyszertárban £j££l, 
Temesvár, Belváros, Losonczy - tér. 

A női s z é p s é g 
emelésére, tökéletesítésére és fentar-
tására legkitűnőbb, teljesen ártalmat­
lan, vegytiszta ós zsírmentes készít* 

meny a 8296 

Margit Creme 
Rövid idő alatt szüntet szeplót, máj-
foltut, pattanást, borátkát (mitesser) 
és minden más bórbajt. Kisimítja a 
ránczokat és bimlóhelyeket. még ko­
ros egyéneknek is üde bájos arczazint 
kölcsönöz, ára 60 kr., nagy 1 forint. 
Marg*Jt hölgrypor 60 kr, 3 színben. 
Margit szappan 36 kr. Marg-tt 

_ fog-pép (Zahnpasta) 50 kr. 

K é s z i t ö F Ö L D E S g y ó g y s z e r t á r a , 
Árudon D.ak Perencz-ntoza 11. s í . 

Főraktár: T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a , Buda-
dapesten, Király-utcza 12. 

THlmUL , e^0 , ) b a jaknál 
M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 

o 
00 

KESSLER-féle 

MAGDA-HAJKENŐCS 
dermatologiai-terapeutikus alapon 
nyugvó összetételénél fogva az el­

ismert legjobb szer 

k o r p a e l l e n , úgyszintén 
h a j k i h u l l á s e l l e n . 

M A G D A - H A J K E N O C S több év óta kipróbálva, tel­
jesen ártalmatlan, a hajnövést előmozdítja és mint 
kitűnő óvsaer a gyakran előforduló haj betegségek ellen, 
még gyermekeknél is használatra legjobban ajánlható. 

1 tége ly ara 3 korona. — Főszétküldési raktár : 

K E S S L E R R E Z S Ő - n é l g y ó g y s z e r é s z 
GYEH.TYAMOS, (Torontál vármegye) . 

Baktárak Budapesten: Török József, Klrály-ntoza 12. sz. 
Dr. Bffg-er Váozi-körut 17. 8325 

CZIMBALOM 
kedvelőknek van szerencsém szabad, hír­
neves „ C e n t r a l i s " c z i m h a l m a i m a t 

melegen ajánlani. A centralis czimbalomnak azon előnye 
van, hogy a fenék megrepedósét megóvja és az ö r ö k ö s 
h a n g o l á s t ó l f ö l m e n t i , a mi a czimbalom kedvelők­

nek nagy előnyére szolgál. 8418 

WF Képes árjegyzék ingyen. ~*n 
Tisztelettel 

A P P E L I G N Á C Z 
h a n g s z e r k é s z í t ő , 

Budapest, lllői-nt 10. szám. * Alapíttatott 1872-ben. 

IBOLYA-CRÉME. 
Á r t a l m a t l a n anyagokból készül t biztos hatású 
crénie 2 fokozatban kapható . I. fokozat. A bőr 
fehérítésére és üde tartására. I I . fokozat. Szeplő, máj­
foltok s a bőr mindennemű tisztátalansága ellen. Hasz­
nálata kitönő eredménynyel jár, a nélkül, hogy a bőrre 
és fogakra káros utókövetkezményei lennének. Kapható: 

Bodoki Mihály s,75 
• A r a n y kereszt i gyógyszertárában Gyulán. 

Főraktár B u d a p e s t e n : Török József gyógyszer­
tárában, K irá ly -u teza 12. 

Egy t é g e l y ára 1 korona, ha t t é g e l y rendelésnél 
bérmentes szál l í tással . 

SIEMENS és HALSRE 
Budapest, VIH kerület, Kerepesi-ut 21. szám. 

Készít: 

villamos világítási és erőátviteli központi telepeket és berendezéseket 
v á r o s o k , b á n y á k , g y á r o s o k é s m a g á n o s o k r é s z é r e . 

Elektrolytikns berendezéseket. Villamos vasutakat. Bánya-vasntakat. 
Egyenáramú-, forgó áramn- és váltakozó áramn generátorokat és motorokat, vezetékanyagokat, kábeleket, iv­

éé izzó-lámpákat. 

Távíró- és távbeszélő-készülékeket. — Mérő-készülékeket. 
Vasúti váltó-biztositó berendezéseket. Jelző-berendezéseket. Mérő-készülékeket. 

Vezeték-berendezéseket központi telepekhez való bekapcsolásra. 
Világ í tó tes teket . 8o15 V i lág í tó t e s t e k e t 

Magyarország legnagyobb selyemáruházában 
FISCHER SIMON és TÁRSAI-nál SS£S£3&2 

az ezidei 8462 

karácsonyi occasió 
folyamatban van.—Óriási raktárunk következtében az idén «•" rendkívül olcsó árak. ~m 4—12 méteres selyem-

ég bársonyniaradékok minden árban. UH 

*w-e>- mr ^ i, I I » I , / - » « , S -

49. SZÁM. 1899. BUDAPEST, DECZEMBER 3. 46. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek • VASABNAPI TJJSAO és / egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt \ félévre — 6 O n p b • VASABNAPI ÜJBlO ' "f*" *"• » « 
\ (élén. — 4 i Cápán » POLITIKAI ÚJDONSÁGOK / *?*M *"* 5" 

V félévre — Si.KO 
Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott Titeldij is csatolandó. 

TORMA ZSÓFIA. 
1841—1899. 

E
z ÉVI november hó 14-én zárta le örökre 
szemét Szászvároson Torma Zsófia, az 
első magyar nő, a ki kivívta magának a 

tiszteletbeli tudori czímet. Szép dolog egy ma­
gyar nőtől hazánkban, a hol még mindig két­
kedve nézik, ha nő komoly munkába fog, vájjon 
belső ösztön s komoly meggyőződés-e az, a 
mi erre készteti, vagy hiúság és feltűnési 
vágy. De mit is mondjunk Torma Zsófiáról? 
Élete folyását két szóval lehet jellemezni: 
munka és önfeláldozás. Komoly munkával fog­
lalkozott csendes otthonában; szerény vissza-
vonúltságában vaskos kötetben állítva össze 
sok évi munkásságának, kutatásai­
nak és ásatásainak eredményét. Ki­
tüntetésekre nem vágyott, világi 
hiúság nem bántotta a szerény 
tudós nőt, de azért mégis nagyon 
jól esett neki az elismerés, mely- • 
ben munkásssága részesült, midőn 
a kolozsvári tudomány - egyetem 
tudorai sorába igtatta. 

Torma Zsófia élete végéig láDgoló 
szeretettel csüggött tudományán. 
Élete nagy részét annak szentelte, 
sok örömet s vigaszt merített be­
lőle. Munkájával ép oly komolyan 
és behatóan foglalkozott, mint bár­
mely tudós férfi. Kiadványai, isme­
retesek a művelt nemzetek tudó­
sainak körében. Fő büszkeségét, 
múzeumát, melynek minden egyes 
tárgyát saját maga gyűjtötte, vagy 
ásta ki, sok bel- és külföldi szak­
ember tekintette meg s méltányolta 
ismételve; némelyek messze föld­
ről is csak e gyűjtemény meg-
tekinthetése végett utaztak Szász­
városra. 

Legnagyobb érdeme azonban 
mégsem tudós voltában rejlett. \ a-
lódi nőiessége, jó szive, sokoldalú 
műveltsége az, a mit leginkább 
kell benne méltányolnunk. Büsz­
kébb volt egy jól sikerűit ételre, 
a melyet ő maga készített, mint 
bármely tudós értekezésére. Nem 
volt családjában beteg, a kit nem 
ő ápolt volna, szomorúság, a mely­
nek vigaszt nem nyújtott, baj, a 

melyet nem orvosolt volna. Rokonai és barátai 
hozzá fordultak tanácsért s ő mindenkin segí­
tett, mindenkit vigasztalt, gyámolított, egyszó­
val mindig és minden alkalommal saját kényel­
mét, jólétét, kedvtelését és egyéni szabadságát 
feláldozta környezete érdekeinek. S mindezt oly 
szeretetreméltó módon tette, hogy az, a kinek 
érdekében történt, nem is sejtette az áldozat 
nagyságát. Ha azután a sors néha felette sok 
bajt és keserűséget mért reá, mindenkor vigaszt 
talált a természet szépségében és a tudományos 
munkásságban. Ilyenkor elment Tordosra fel­
ásni az ősrégi telepeket, a Maros partján élvezte 
a szabad természet szépségét és elmerengett az 
ős nép felett, a mely itt létének oly sürü nyomát 
hagyta ezeken a tájukon. 

T O R M A Z S Ó F I A . 

Torma Zsófia 1841-ben Csicsó-Keresztúron, 
Erdélyben született. Gondos nevelésben része­
sült. Apjától, Torma József jeles történettudós­
tól örökölte, mint 1892-ben elhunyt bátyja, a 
kitűnő tudós Torma Károly is, a tudományok 
iránti szeretetet; szerető anyja csepegteté belé 
a női erényeket. Eleinte inkább a földtan von­
zotta, csak utóbb, a hetvenes években tért át 
az ősrégészetre. 187fi-ban a Budapesten tartott 
nemzetközi ősrégészeti kongresszuson irányozta 
először a tudományos világ figyelmét a tordosi 
és nándor-vályai őstelepekre. Kutatásait, a me­
lyeknek eredménye sok ezer ősrégiség, azóta 
serényen folytatta, a míg meg nem mentett a 
tordosi őstelepről mindent, a mit onnan haza-
hordbatott. A külföldön tartott ősrégészeti kong­

resszusokat szorgalmasan láto­
gatta, kutatásairól több alkalom­
mal jelentést tett és személyes 
érintkezésbe lépett sok jeles tudós­
sal, a kik mindig nagy elismerés­
sel szólottak a szerény magyar nő­
ről. Magyar és német nyelven több 
könyve és értekezése jelent meg. 
Tordosi gyűjteménye kétségtelenné 
teszi, hogy az őskor egy hosszan 
tartó szakaszában, a kőkorban ha­
sonló műveltség és ízlés egyesí­
tette Európa délkeleti lakóit Elő-
Ázsia lakosságával, melynek érde­
kes készítményeit a híres Schlie-
mann Trója legősibb rétegében föl­
derítette. Hogy Torma Zsófia a 
kulturális kapcsolatot Tordos -és 
Trója között meglelte és ráutalt, 
ez mindenkor nagy érdeme fog 
maradni a nemzetközi tudomány­
ban. Pár évvel ez előtt nagy ter­
jedelmű német nyelvű munka meg­
írásához fogott, a melyben össze 
kívánta foglalni kutatásainak ered­
ményét ; a nagyszámú képes táb­
lák már készek s a szöveg is nagy­
részt meg van írva, de egészsége 
megrendült s a munka csak lassan 
haladt. Szomorúság töltötte el szí­
vét, ha arra gondolt, hogy nem 
végezheti be megkezdett munkáját. 
Előérzete nem csalt. Ez év őszén 
szélhűdés vetett véget e nemes 
életnek, a nélkül, hogy könyve 
elkészült volna. A szászvárosi te­
metőben aluszsza örök álmát az 




